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ANOTACE

Tato prace si klade za cil porovnat vyuku CeStiny jako ciziho jazyka na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy v Praze a na nékterych dalSich pracovistich ve svété a hlavné v Evropé. K
porovnani byly pouZity informace ziskané z internetovych stranek a informace ziskané ptimo v
rdmci navstév a naslednych kontaktli z konkrétnimi pracovisti vybranych univerzit. Jedna se
pfedev§im o Humboldtovu univerzitu v Berlin€, Univerzitu ve Vidni a Jagellonskou univerzitu v
Krakové. V této praci jsou také predstaveny instituty slavistiky na téchto univerzitach.

Prace obsahuje porovnani u€iva na bakalafském stupni vyuky a porovnani znalosti, které maji
studenti tohoto stupng.

V zavéru nabizi autor porovnani na zdkladé objektivné i subjektivné ziskanych poznatku.
Neporovnava vsak kvalitu vyuky jako takovou, ale moZnosti studia ¢eStiny jako ciziho jazyka na

téchto univerzitach.
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ANNOTATION

This thesis aims to compare the teaching of Czech as a foreign language at the Faculty of Arts
at the Charles University in Prague and other facilities in the world, especially those in Europe.
The comparison is based on data gathered from websites and information obtained through direct
visits and subsequent contacts with specific departments at selected universities. Foremost, this
included the Humboldt University in Berlin, the University of Vienna and the Jagellon University
in Krakow. This thesis also presents the Slavic studies institutes at these universities.

The thesis contains the comparison of the curriculum at the bachelor's degree level and the
comparison of knowledge which the students at this level have gained.

In the conclusion, the author offers a comparison based on knowledge obtained objectively
and subjectively. It does not compare the quality of teaching as such, but the possibilities of

studying Czech as a foreign language at these universities.
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1. UvOD

Pro zpracovani bakaléaifské prace na téma ,,Porovndni studia bohemistiky na vybranych
zahranicnich univerzitach se studiem cestiny pro cizince na FF UK “ jsem se rozhodl z n¢kolika
divodii. Nesetkal jsem se v zivoté, vyjma spoluzdkl z fakulty, s mnoha lidmi, ktefi ovladaji
¢estinu jako cizi jazyk. Zajimalo mé, kde je mozno CeStinu studovat, jak toto studium v zahranici
vypada, zda se vyrazné lisi od studia v zemi, kde je CeStina vétSinovym matetskym jazykem.
Také mé zajimalo, kolik lidi ¢eStinu studuje a jaké je jejich uplatnéni. Ve své bakaléaiské praci se
pokousim najit odpoveéd’ alespont na nékteré z téchto otazek. Rozhodl jsem se pro zpracovani
prace vyuzit informaci dosazitelnych na internetu, ale zaroven Cerpat informace z konkrétnich
setkani se studenty bohemistiky a jejich uciteli. Z pochopitelnych ditvoddi jsem pro osobni
kontakt vybral vysoké Skoly, které jsou v sousednich zemich, jsou znamé a jsou ve meéstech,
kterd znam, do kterych lze relativné snadno docestovat. Pro Viden a Berlin jsem se rozhodl také
proto, Zze zde mam prtatele, a tudiz 1 moZnost jazykové 1 praktické podpory. Vychazel jsem
z toho, Ze studujici zkoumanych fakult jsou na tom, alesponi co se tycCe redlii, podobné¢ jako ja.

Stfedni $kolu jsem neabsolvoval v Ceské republice, ale v Kazachstanu, proto byla moje
startovni pozice piiblizné stejnd, moznd dokonce komplikovanéjsi, protoze realie Némecka c¢i
Rakouska jsou daleko vice propojeny s Ceskymi, nez je tomu v piipadé¢ Kazachstanu. Co se tyce
praktickych znalosti ceského jazyka, je jist¢ vyhoda na mé stran€, protoze ziji v ¢eském prostiedi

a téméf vyhradné komunikuji cesky.



2. BOHEMISTIKA VE SVETE

2.1 CESKA ODBORNA PRACOVISTE

Bohemistika se ve svété vyucuje na mnoha pracovisStich pfimo financovanych univerzitami,
kde tato pracovisté jsou. Patii mezi né i svétoveé vyhlaSené instituce jako patizska Sorbonna,
italskd univerzita v Udine, drazd’anska Technicka univerzita, moskevskd Lomonosovova
univerzita, Span€lskd univerzita v Santiago de Compostela ¢i americky Harvard.

Prehled pracovist' v piiloze €. 1.

2.2 CESKE LEKTORATY

Citovano z internetovych stranek.

,Lektoraty ceského jazyka a literatury, kromé svého ziejmého lingvistického poslani, patii
k dilezitym nastrojim Ceské republiky pfi upeviiovani povédomi o kulturnim dédictvi Ceské
republiky a jsou vyznamnym pramenem informaci o Ceské republice a jazykovém a kulturnim
bohatstvi pro posluchace (pievazn€) vysokych Skol v zahrani¢i. Podporou vyuky cestiny
v zahrani¢i lektoraty napliuji dvoustranné smluvni zavazky na useku Skolské spoluprace mezi
Ceskou republikou a partnerskym statem.

Vedle podpory vyuky Ceského jazyka a literatury prostfednictvim vysilanych lektordt mize
MSMT (Ministerstvo $kolstvi mladeze a t&lovychovy) prostiednictvim DZS (Dim zahraniénich
sluzeb) poskytovat jednorazové vybaveni studijnimi materidly pro potifebu vyuky ceského jazyka
a literatury, a sice Skoldm a dal§im vzdélavacim institucim v zahrani€i, na nichZ neplsobi lektor
vyslany z CR. Studijni materialy se poskytuji na zakladé pisemného pozadavku Ministerstva
zahrani¢nich véci CR, piipadné na zékladé doporuéeni zastupitelského uradu CR*.

[online] 27.4.2011. Dostupné na www: <http://ucimecesky.wordpress.com/about/>

Ptehled lektoratt v ptiloze €. 2.
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3. VYBRANA PRACOVISTE

3.1 HUMBOLDTOVA UNIVERZITA BERLIN (Humboldt Universitiit)

3. 1. 1 Profil Institutu pro slavistiku

Informace jsou pielozeny a citovany z webovych stranek institutu.

HInstitut pro slavistiku Humboldtovy univerzity v Berlin€ se dé€li na vychodni slavistiku
(rusistiku, bélorusistiku a ukrajinistiku), zépadni slavistiku (polonistiku, bohemistiku,
slovakistiku), jizni slavistiku (kroatistiku/serbistiku, bulharistiku), didaktiku vyuky rustiny a
prekladatelstvi. Zvlastnost institutu tkvi v tom, ze se zabyva 1 hungaristikou, jako neslovanskym
jazykem. Institut patii k Filozofické fakult¢ II. stejné jako ostatni instituty, které¢ se zabyvaji
jazykovédou.

Vyznamnym specifikem vyuky a vyzkumu slavistiky na Humboldtove univerzité je rozsahla
diferenciace mezi slovanskymi narodnimi jazyky, narodnimi literaturami a kulturami. Diky tomu
je mozné, ze zde vedle rusistiky a slavistiky (rusistika ve spojeni s jednim zépadoslovanskym
nebo jihoslovanskym jazykem) existuji také samostatné obory jako polonistika,
bohemistika/slovakistika, kroatistika/serbistika a bulharistika a je také mozno z nich promovat
jako ze samostatnych obort.

Rozdéleni vyzkumného a vzdé€lavaciho spektra na vychodni, zépadni a jizni slovanskou
filologii odrazi tradi¢ni, historicky etablované jazykové skupiny slovanskych jazykii a odpovida
mezinarodnimu standardu systematického déleni tohoto oboru. Zvlastnosti Institutu slavistiky na
Humboldtové univerzité spo€iva v tom, Ze zde Ize na jedné stran¢ studovat riizné narodni jazyky
a narodni literatury s pfisluSnou dikladnosti a na druhé strané¢ se nabizeji nov€ vyvinuté
komplexni obory a regiondlni studia (magisterska). Toto sofistikované vyzkumné a vzdélavaci
spektrum vyuky piekondva anachronickou piedstavu o uzavienosti slovanského kulturniho
prostiedi®.

[online] 19.9.2011. Dostupné na www: <http://www.slawistik.hu -berlin.de/institut/profil/>

3.1.2 Nabidka vyukovych programi
Informace jsou pielozeny a citovany z webovych stranek institutu.
»Institut slavistiky nabizi nasledujici studijni programy:

Bc. rustina (jako ucitelsky program a zaklad pro dal$i studijni programy).
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Bc. slovanské jazyky a jejich literatury (ruStina, polStina, ceStina/slovenstina,
bosenstina/chorvatstina/srbstina).
Bc. mad’arska literatura a kultura.
Na bakalaiské programy navazuji magisterské studijni programy:
Mgr. slovanskeé jazyky.
Magr. slovanské literatury.
Mgr. kultura stfedni a vychodni Evropy.
Mgr. rustina (ucitelstvi).
Predpoklady pro studium slavistiky, rusistiky, polonistiky, bohemistiky, serbistiky/kroatistiky
jako hlavniho oboru:
1. Maturita, ptipadné obdobna zkouska ve zvoleném jazyce.
2. Vstupni jazykovy test (pfipadné po absolvovani ptipravnych kurzi).
3. Pokud neni soucasti maturitni zkousky néktery neslovansky jazyk, je tfeba z néj slozit
zkousku do ukonceni bakalarského stupné®.

[online]. 21.02.11. Dostupné na www: <http://www.slawistik.hu-berlin.de/institut/aktuelles/>

3. 1. 3 Osnovy bakalarského studia
Zakladni informace k bakalarskému studiu "Slovanské jazyky a literatury"

Informace jsou pielozené a citované z nize uvedené webové stranky univerzity.

»HInstitut slavistiky Humboldtovy univerzity v Berliné vyucuje v tfiletém bakaldfském oboru
expertky a experty na kultury sousednich vychodnich zemi. Obor zprosttedkovava fundované
znalosti jazyka a literatury jako kulturni klicové kompetence. Zakladni kurz uvadi do metod
jazykovédy a literarni védy, hlavnim bodem seminaii je analyza textu a nacvik uziti teoretickych
znalosti. PrednaSky davaji prehled o historickém vyvoji a nejnovéjSich vyzkumech. V
jazykovych kurzech jsou ziskavany a upeviiovany jazykové znalosti. Poskytuji nejen filologické
znalosti, ale 1 praktické know-how potfebné ke studiu: napt. v oboru kulturni Zurnalistiky.

V bakalarském studiu Slovanské jazyky a literatury se rozhodujete dle svého zajmu pro jeden
slovansky jazyk resp.pro jednu jazykovou kombinaci:

bosenstina/chorvatstina/srbstina nebo polstina nebo rustina nebo cestina/slovenstina.

3. 1. 4 MozZnosti uplatnéni absolventa

Znalkyné€ a znalci kultur vychodni, stfedni a jizni Evropy jsou stile vice Zadani a mohou jiz
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beéhem studia ziskavat praktické zkuSenosti pro svoji praci. Pole pilisobnosti nachazi v
managementu kultury, v mediich a nakladatelstvich, v tisku a praci pro vetejnost, ve spolcich a
nadacich, stejn¢ tak jako v evropskych a mezinarodnich institucich. Studium slovanskych jazykt
a kultur otevira také perspektivu dalSiho vzd€lani v oborech vzdélavaci management,

dokumentace, ptipadné v marketingu nebo turismu.

Bakalatfsky obor Slovanské jazyky a literatury ptipravuje také na filologické, pfip.
jazykovédné magisterské studium. Pro absolventy bakaldiského studia se nabizi mozZnost

pokracovat na Institutu slavistiky HU na vySe uvedenych magisterskych studijnich programech.

3. 1.5 Organizace studia

Bakalatsky studijni obor Slovanské jazyky a literatury umoziuje kombinaci s mnoha dal$imi
obory, jako jsou tfeba historie, d€¢jiny uméni, etnologie, germanistika, anglistika, filozofie atd.
Studium je rozvrzeno do 6 semestrt (3 roky) a rozd€leno do jednotlivych moduli, které z¢4asti na
sebe navazuji. Po zédkladnim studiu v prvnich dvou semestrech néasleduje faze prohloubeni, ktera
obsahuje vedle pfedméth odborné specializace také pobyt v zahrani¢i. Studium je zakonceno v 6.

semestru bakalaiskou praci.

3.1. 6 Predpoklady pro prijeti

Vedle vseobecné vysokoSkolské zralosti (po imatrikulaci) je pro pfijeti ke studiu jazykl
(bosenstina/chorvatstina/srbStina, polStina, CeStina/slovensStina) nutné ovéfené dosazeni
jazykovych znalosti na urovni A2 a pro rusky jazyk na urovni B1 podle ,,Spole¢ného evropského
referen¢niho ramce* (dale jen SERR). Pfijeti ke studiu je vSak mozné i s menSimi, pfipadné
zadnymi znalostmi jazyka. V tomto ptipad¢ ptipada v uvahu dvousemestrové studium
propedeutiky ptislusného jazyka (bosenstina/chorvatStina/srbstina, polstina, ¢eStina/slovenstina ),

coz se nepocita do regulérni doby studia.

3.1.7 Studijni plan
Zikladni studium

Uvod do literatury: 7 kreditd, 6 hod/tydné¢/semestr.

Modul zprostiedkovava zakladni znalosti o déjinach Ceské literatury.

Na sebe navazujici kurzy 4 a B z Givodu do literatury poskytuji zdkladni znalosti o jednotlivych
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obdobich literarnich dé&jin.

Uvod do jazykovédy: 7 krediti, 6 hod/tydné/semestr.

V zakladnim kurzu Uvod do zdpado-, jiho-a vychodoslovanskych literatur jsou probirany
zéakladni pojmy slovanské jazykovédy, staroslovanské hlaskoslovi, periodizace déjin slovanskych
jazykt, puvodni jednotny slovansky jazyk a role staroslovénstiny. Zde se probiraji i zéklady

slovanské morfologie a syntaxe.

Uvod do jazykové praxe: (¢estina) 12 kreditd, 11 hod/tydné/semestr.

Modul je zédkladem pro dal$i odborné studium zvoleného jazyka. Dava zéklady pro ziskavani
komunikativnich schopnosti pfi mluve, poslechu i ¢teni. Uvadi zakladni slovni zasobu,
vysvétluje zakladni gramaticka pravidla, cvici zakladni Ustni projev, stejné tak jako zasady
poslechu s porozuménim. Nacvicuje piekladové techniky pii ptekladani jednoduchych texti.
Nacvicuje vlastni produkci jednoduchych textli. Zabyva se 1 kulturnimi konvencemi ptisluSné

jazykové oblasti.

RozSifujici studium
Literarni véda
Kultura

Jazykovéda
Prace na specifickych téematech: 8 kreditl, 4 hod/tydné/semestr.

Modul si klade za cil, na zaklad¢ specifického vybéru témat, rozsitit teoretické a metodické
schopnosti studujicich. Predklada nové pohledy na nékterd témata a rozsifit tak schopnosti
studujicich pii odborné jazykovédné praci.

Modul zahrnuje i1 tematické odborné seminare z jazykovedy, literatury i kultury.

V literarnim seminafi je probirana analyza textu (proza, drama, lyrika).

V jazykov&dném seminafi se fesi vyvoj soucasnych slovanskych jazyki, rozSitovani jejich slovni
zasoby, metody prace se slovni zdsobou atd..

Kulturni seminaf fesi otazky kulturni a interkulturni identity a specifickd témata jednotlivych

kulturnich oblasti.
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Rozsirujici jazykova praxe (Cestina): 9 kreditii, 7 hod/tydné/semestr.

Tento modul navazuje na ptedchazejici modul. Zprostiedkovavd dal§i komunikativni
schopnosti a posiluje odbornou jazykovou kompetenci. Zabyva se vyrazovymi prostiedky,
zaklady odborného jazyka, rozSifenim komunikativnich schopnosti. Nacvicuje delsi samostatny
ustni a pisemny projev, véetné rozliSeni jednotlivych stylistickych forem a jejich spravné uziti.

Cilova uroven podle SERR je CI1.

Prohloubeni jazykovédnych znalosti a znalosti z literatury: 10 kreditii, 6 hod/tydné/semestr.

Modul si klade za cil prohloubit dosud ziskané znalosti z literatury a jazykovédy, posilit
schopnosti prace stextem vcetné odborného. Zaroven otvirda moznosti specializace. Literarni
produkce.

Jazykovéda se zabyva uzitim modernich jazykovédnych teorii a metod konfrontacni

lingvistiky, sémantiky, pragmatiky, analyzy rozhovoru, textové lingvistiky.

Odborna praxe v zahranici: 27 kreditt.

Pii pobytu v hostitelské zemi mimo piednaSkové obdobi je mozno zkoumat kulturné
specifické aspekty ptislusSné zeme.
Nejobvyklejsi jsou studijni cesty, jazykové kurzy, praktika nebo exkurze. Doporucuje se

obdobi mezi 4. a 5. semestrem.

Bakalarska prace: 10 kredita.

V bakalatské praci predkladaji studenti pisemné zpracovani jejich pohledu na néktery
z aktudlnich problémii z celého spektra studovaného oboru. Vybrané téma miiZze souviset 1
s pobytem v zahrani¢i a tam ziskanymi praktickymi zkuSenostmi, popf. tam ziskanymi
odbornymi podklady.

Mohou se studovat dva slovanské jazyky. Jeden jako hlavni a druhy jako vedlejsi obor,
pfipadné dva slovanské jazyky jako vedlejsi pfi jiném hlavnim oboru studia (vétSinou
neslovansky jazyk). Nelze zvolit dva jazyky ze stejné jazykové skupiny. Pozadovana jazykova
kompetence u vedlejsiho oboru je niZzsi neZ u hlavniho oboru.

Studium ma tfi zakladni pilife:

1. Jazykovéda.
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2. Literarni véda.

3. Déjiny kultury/redlie.

3. 1. 8 Pozadavky k bakalarské zkousce

Pozadavky ke zkouSce obsahuji jazykovédu, literarni védu a jazykovou praxi. Mize byt
slozena tak, ze student pfedlozi doklady o splnéni odpovidajicich dil¢ich zkousek v pfedem
danych terminech nebo slozi nardz, v jednom bloku zkouSku ze vSech pozadovanych soucasti
zkousky. Ustni zkouska probiha jednotlivé.

Pro postizené jsou pravidla zkouSky upraveny.

Obsah zkousky

Jazykovéda
Znalosti v oblasti fonetiky/fonologie, morfologie, syntaxe a lexikologie soucasné ¢estiny, znalost
lingvistickych deskriptivnich metod a gramatickych modeli cestiny, stejné tak jako znalosti

principil védeckého popisu jazyka a srovnavacich kritérii s matetskym jazykem.

Literarni véda
Ptehled o ceské literatufe od pocatku po soucasnost (seznam cetby), schopnost prace s textem a

provadéni textoveé analyzy a interpretace textu.
Jazykova praxe
Schopnost vyjadfit se Gstné€ 1 pisemné v soucasném jazyce.

Zvladnuti vyslovnosti, lexika a gramatiky.

Rozsah zkousky

Jazykovéda: Klausura ze soucasného jazyka (gramatika/lexikologie) (120 min.).

Literdrni véda: Ustni zkouska (20 min.).

Jazykova praxe:

A: Klausura (120 min.) - pisemnda prace na dané téma (s pouZitim jednostranného vykladového
slovniku) .

B: Ustni zkouska (20 min.)*.

[online] 24.9.2007. Dostupné na www: <http://www.amb.hu-berlin.de/2007/42/42>
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3.2 UNIVERZITA VIDEN (Universitit Wien)

3.2. 1 Profil Ustavu slovanskych studii
Informace jsou prevzaté, preloZené a citované z internetovych stranek ustavu.

,suniverzita ve Vidni byla zalozena v roce 1365 vévodou Rudolfem IV.. Je nejstarsi
univerzitou v némecky mluvicich zemich a jednou z nejvétsich ve stfedni Evropé.

Slavistika jako véda o kultufe, jazycich a literaturdch slovanskych zemi ma v Rakousku delsi
a intenzivng&j$i tradici nez v jakémkoliv jiném neslovanském staté na svéete.

Jiz z 16. stol. se datuji zacCatky novodobé rusistiky diky rakouskému vzdélanci, diplomatu
jménem Sigmund Freiherr von Herberstein, ktery mnohokrat navstivil Rusko v cisatfskych
sluZzbach a svym dilem na dlouha staleti ovlivnil postoj Zapadni Evropy k Rusku. Prvni katedra
slavistiky na zahrani¢ni univerzité byla zalozena pravé v Rakousku v roce 1849 ve Vidni, poté co
se staly za Marie Terezie Viden a Videnské Nové Mésto centry bohemistiky.

S rakouskou slavistikou jsou spojena mnohd zvucnd jména jako FrantiSek MikloSi¢, prvni
vedouci katedry nebo jeden zjeho nasledovnikli v mezivalecném obdobi, hrabé Nikolaj
Trubeckoj.

Dnes je videniska slavistika nejvétsi svétoveé pracovisté, zabyvajici se vyzkumem slovanskych
jazyku, literatur a kultur. Institut poziva diky rozsahlé §ifi svého vyzkumu a vyuky nejvyssi
mezinarodni uznani a patfi v mnoha vyzkumnych oborech k svétové nejproslulejsim vyzkumnym
institucim. Obzvlast’ dilezity ptinos poskytuje institut v nékolika oborech, které jak ve svétovém
méfitku, tak v rdmci némecky mluvicich zemi nejsou pfili§ zastoupeny. Jednad se piedev§im o
ukrajinistiku, bohemistiku, slovenistiku, slovakistiku, balkanologii a bulharistiku®.

[online] 24.10.2011. Dostupné na www. < http://slawistik.univie.ac.at/institut/historisches/>

3. 2.2 Osnovy bakalarského studia

Informace jsou citovany z webovych stranek tstavu.

watudium slavistiky je v prvni fadé chapano jako odborné studium a slouzi k podpote
porozuméni slovanskym jazyklim a kulturdm jako celku, ale 1 v jejich jednotlivostech.
Studium slavistiky se sklada z nasledujicich ¢asti:

Zvladnuti jazyka

Jazykovéda

Literarni véda
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Znalosti o prislusné jazykové oblasti a jeji kulture.

Vyuka jazyka tvori vyznamny zéklad studia vSech slavistickych oborti, nebot’ ani studium, ani
pozdéjsi odborny rtist nemuize byt bez velmi dobrych znalosti ptislusného jazyka uspeésny.

Jazykovéda popisuje vystavbu slovanského jazyka riznymi odbornymi metodami a zkouma
jeho promény v pribéhu casu a také jeho genetickou piibuznost s dalSimi (slovanskymi,
indoevropskymi a neindoevropskymi) jazyky.

Literarni véda se sklada s teorie literatury, metod textové analyzy a interpretace textu, literarni
sociologie, d&jin literatury a srovnavani riznych literatur.

Poznani ptislusné jazykové oblasti a jeji kultury nabizi zakladni znalosti o kultufe, geografii,

politice a hospodafstvi ptislusné oblasti z dneSniho 1 historického hlediska.

3. 2.3 Studijni predpoklady
Pro studium slavistickych oborii se neocekavaji znalosti piislusného jazyka. Tomu se vénuje

mimoiadna péce v prvnich semestrech studia.

3. 2. 4 Cil studia a kvalifika¢ni profil
Cilem bakalaiského studia slavistiky na Univerzit¢ ve Vidni je zprostfedkovani odbornych
znalosti o slovanskych jazycich, literaturach a kulturach z pohledu historického 1 soucasného,

stejné tak jako aktivni a pasivni zvladnuti slovanskych jazykt.

3. 2.5 Nabidka vyukovych programi

Bakalatské studium slavistiky je nabizeno v nasledujicich jazycich:
bosenstina/chorvatstina/srbstina, bulharStina, polStina, rustina, slovenstina, slovinstina, ¢eStina a
ukrajinStina. Studujici si voli jeden z té€chto jazykt jako hlavni jazyk.

Na konci svého studia jsou studujici schopni, jak v ném¢ing€, tak v hlavnim jazyce studia,
poskytovat informace na vysoké urovni o slovanskych jazycich, literaturach a kulturach. Jejich
vysledna jazykova kompetence v hlavnim jazyce odpovida urovni B2 SERR a v dal§im jazyce
urovni A2.

Pfi samostatném uZzivani jazyka na Urovni B2 podle SERR student rozumi zékladnimu
obsahu texti na konkrétni a abstraktni témata. V nékterych oblastech rozumi i odbornému textu.
Dokaze se spontanné a plynule domluvit. DokaZe vést rozhovor s rodilym mluv¢im, aniZ by to

jednoho nebo druhého pfili§ zatézovalo. Dokdze se k mnoha tématliim jasné¢ a srozumitelné

18



vyjadfit. Dokaze odpovedét na otazky, vysvétlit vyhody a nevyhody, argumentovat.

Absolventky a absolventi bakalaiského studia slavistiky na Univerzité¢ ve Vidni ziskaji timto
kvalifikaci pro dal$i odborné studium nebo pro riznéd povolani, ktera vyzaduji znalost
slovanskych jazykli ve zna¢ném rozsahu, pfipadné znalost literatur nebo kulturniho a

spolecenského prostredi prislusné zemé.

3.2. 6 Predpoklady pro prijeti
Vseobecna univerzitni zralost, tj. zdarné ukonceni stiedoskolského vzdélani. Pro studium

slavistiky nejsou piedepsany predbézné jazykové znalosti.

3.2.7 Akademicky stupen
Absolventky a absolventi bakalarského studia slavistiky obdrzi titul "Bachelor of Arts" —
zkracené BA — umist'uje se za jménem*.

[online] 5.7.2011. Dostupné na www:< http://slawistik.univie.ac.at/studium/>

3. 2. 8 Organizace studia

Informace jsou citovany z webovych stranek.

,V ramci bakalaiského studia si studujici zvoli jeden z vySe uvedenych slovanskych jazyki.
Volbou jazyka voli i ptfislusné moduly k jeho vyuce (zéklady, pokraCovaci 1,pokraovaci 2,
pokracovaci 3, zdokonalovaci).

Clenéni slavistické &asti studia: skupina povinnych modulti a moduld, za které se udéluji ECTS

kredity*.

3.2.9 Studijni plan
Uvod do slovanské jazvkovédy : 5 kreditd, 2 hod/tydné.

Obsah: Zakladni znalosti o Slovanech a slovanskych jazycich: jejich ptivod, jejich historie, od
slovanskeé pravlasti do novoveéku. Zakladni znalosti slovanskych filologii, jejich historie, sméry a
Skoly.

Cil modulu: Zakladni znalosti z jazykovédy; funkce jazyka, znaky jazyka, konstitucni jazykova
rovina, gramatické kategorie a formy, uzita jazykovéda, piehled o vyvoji slavistiky.

Hodnoceni: Pisemna zkouska.

Literatura:
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Lehfeldt, W.: Uvod do lingvistiky pro slavisty. Mnichov, 1995.
Rehder, P., (ed.): Uvod do slovanskych jazykd. Darmstadt, 1991.

Uvod do slovanské literdrni védy : 5 kreditd, 2 hod/tydné.

Cil modulu: Zékladni znalosti z literarni védy.

Obsah studia: Uvod do slovanské literatury.

Hodnoceni: Usp&§né napsani pisemné zkousky.

Literatura:

Bauer, K.: Grundkurs Literatur- und Medienwissenschaft. Miinchen, 1995.

Culler, J.: Literaturtheorie. Eine kurze Einfiihrung. Stuttgart, 2002.

Eagleton, Terry: Einfiihrung in die Literaturtheorie, Stuttgart-Weimar, 1997.

Eco, Umberto: Zeichen. Einflihrung in einen Begriff und seine Geschichte. Frankfurt am Main,
1977 .

Gerik, H.J.: Lesen und Interpretieren. Gottingen, 2006 .

Jakobson, R.: Poetik. Frankfurt am Main, 1993 .

Link, J.: Literaturwissenschaftliche Grundbegriffe. Miinchen, 1994.

Mayring, P.: Qualitative Inhaltsanalyse. Weinheim, 2003.

Pechlivanos, M.: Einfiihrung in die Literaturwissenschaft. Stuttgart-Weimar, 197 1.

Wieman, V., Eicher, T.: Arbeitsbuch — Literaturwissenschaft. Padeborn, 1996.

Zaklady slavistiky: 5 kredith, 2 hod/tydné.

Obsah modulu: Zakladni znalosti o Slovanech a slovanskych jazycich: jejich plvod, jejich
historie, od slovanské pravlasti do novovéku.. Zakladni znalosti slovanskych filologii, jejich
historie, sméry a skoly.

Cile modulu: Zéakladni znalosti o izemich obyvanych Slovany s diirazem na tzemi zvolené
jazykové oblasti. Nacvik schopnosti samostatné prace a prezentace ziskanych poznatk.
Hodnoceni: Aktivni ucast.

Literatura: Neni uvedena.

Zdklady cestiny : 10 kreditd, 6 hod/tydné.

Obsah modulu: U&ebnice &estiny: Cestina. Fascinace v rozmanitosti, do 15. lekce.

Cile modulu: Nacvik Ceské artikulace, zaklady ortografie, nacvik ¢asovani a sklofiovani.
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Hodnoceni: Napsani dvou pisemnych testt.

Literatura:

Sodeyfi, H., Newerkla, S.M.: Tschechischlerhrbuch Tschechisch. Faszination der Vielfalt.
Wiesbaden, Harrassowitz — Verlag, 2004, (zahrnuje CD).

Zaklady cestiny 1 — rozsitujici kurz: 10 kreditt, 6 hod/tydné.

Obsah modulu: Obsah odpovidajici 15-ti lekcim knihy Cestina. Fascinace v rozmanitosti.

Cile modulu: Zvladnuti zékladnich znalosti struktury ceStiny. Komunikace v jednoduchych
situacich. Vyména informaci pomoci jednoduchych jazykovych prosttedkii. Pfecteni
jednoduchych textii, napsani kratkych eseji, pochopeni jednoduchych piibéhi.

Hodnoceni: Usp&sné absolvovani zkousky.

Literatura: Neni uvedena.

Zaklady cestiny 2 — rozsitujici kurz: 6 kreditti, 4 hod/tydné.

Obsah modulu: Ugebnice &eitiny Cestina. Fascinace v rozmanitosti; od 20. lekce + rozsifujici
cviceni.

Cile modulu: Pochopeni textu pomoci piekladu pt. interpretace riznych literarnich originalnich
Hodnoceni: Usp&$né napsani dvou testu, zavéreéna zkouska.

Literatura:

Sodeyfi, H.,Newerkla, S.M.: Tschechischlehrbuch Tschechisch. Faszination der Vielfalt.
Wiesbaden, Harrassowitz — Verlag, 2004, (zahrnuje CD).

Zaklady cestiny 3 — roz$itujici kurz: 6 krediti, 4 hod/tydné.
Skladba cestiny 1 — prohlubujici kurz: 3 kredity, 2 hod/tydné.
Skladba cestiny 2 — prohlubujici kurz: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Jazykovéda — cviceni: 4 kredit, 2 hod/tydné.
Jazykovéda — proseminat: 5 kreditl, 2 hod/tydné.

Informace k témto predmétiim neni uvedna.

Jazykovédny proseminar pro bohemisty a slovakisty: 5 krediti, 2 hod/tydné.

Obsah modulu: Na proseminafi budou probirana vybrana témata z fonologie, morfologie,
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syntaxe, lexikologie, dialektologie ceStiny atd. Témata by méla byt kriticky prezentovana
jednotlivymi studujicimi za pomoci odborné literatury a ndsledné odevzdana v pisemné podobé.
Cile modulu: Ptfehled vybranych témat ve fonologii, morfologii, syntaxi, lexikologii a
dialektologii. Uvod do psani a prezentace védeckych praci, Uméni citovat a parafrazovat.
Hodnoceni: Pisemna zkouska z odborné terminologie.

Prehled synchronni jazykovedy: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Obsah modulu: Piednéska nabidne jazykovédny piehled soucasnych norem standardni ¢eStiny na
rozdilnych jazykovych trovnich.

Cile modulu: Znalost souc¢asnych standardnich norem v €e$tin€ na riznych Grovnich.

Hodnoceni: Ustni zkouska.

Literatura:

Sagner,O., Vintr,J.: ,,Das Tschechische. Hauptziige seiner Sprachstruktur in Gegenwart und

Geschichte. Miinchen, 2001, 2. Auflage, 2005.

Literarnévédni proseminar.: 12 kreditl, 2 hod/tydné.

Obsah modulu: Piehled soucasné literatury.
Cile modulu: Systematicky ptehled o novéjsi literatuie hlavniho jazyka.
Hodnoceni: Aktivni ucast.

Literatura: Neni uvedena.

Prohloubeni jazykovych znalosti: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Obsah modulu: Auditivni pochopeni textu a jeho pieklad do cilového jazyka.

Cile modulu: Nacvik praktickych prostfedki pro zvladnuti ustnich 1 pisemnych textl rtzné
obtiZnosti.

Hodnoceni: Aktivni Gcast.

Literatura: Neni uvedena.

Druhy slovansky jazyk: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Cile modulu: Zvladnuti zaklad druhého slovanského jazyka.
Hodnoceni: Aktivni ucast.

Literatura: Neni uvedena.
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Volitelny seminar:

Slovanska popkultura: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Uvod do slovanské historické srovnavaci jazykovédy: 3 kredity, 2 hod/tydné.
Vybrané kapitoly ze slovanské etymologie: 3 kredity, 2 hod/tydné.
Prehled starsi literatury: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Cile modulu: Zpracovani témat vychazejicich z riznych zanra.

Bakalarsky seminar — jazykovéda: 10 kreditt, 2 hod/tydné.

Cile modulu: Zpracovani a prezentace odbornych témat za pouziti odborné literatury a dalSich
odbornych zdroja. Jedno z témat si studujici mize vybrat ke zpracovani jako bakalaiskou praci.
Obsah modulu: Jazykovédny bakalaisky seminaf.

Hodnoceni: Usp&sné absolvovani kurzu.

Literatura: Neni uvedena.

Bakalarsky seminar — literatura: 10 krediti, 2 hod/tydné.

Cile modulu: Zpracovani a prezentace literarnich témat za pouziti odborné literatury a dalSich
odbornych zdroji. Jedno z témat Jedno z témat si studujici mize vybrat ke zpracovani jako
bakalafskou praci.

Obsah modulu: Literarni véda.

Hodnoceni: Usp&sné absolvovani kurzu.

Literatura: Neni uvedena®.

[online] 2.9.2011. Dostupné na

www:< http://slawistik.univie.ac.at/studium/curricula/bachelorstudium-2011/>
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3.3. JAGELLONSKA UNIVERZITA KRAKOV ( Uniwersytet Jagiellonski)

3. 3.1 Profil Ustavu slovanské filologie

NiZe uvedené informace jsou pielozené a citované z webovych stranek ustavu.

»Jagellonska univerzita se nachazi v polském Krakové. Byla zaloZzena v roce 1364 a je tak
druhou nejstarsi univerzitou ve sttedni Evropé (po Univerzit¢ Karlové v Praze). Univerzita byla
po vétSinu své historie zndma pod jménem Krakovska akademie, ale v 19. stoleti byla
pfejmenovana na Jagellonskou univerzitu podle dynastie Jagellonct.

Krakovsky Ustav slovanské filologie je nejstar$im ustavem slovanskych studii v Polsku. Jeho
pocatky sahaji do prvni poloviny devatenactého stoleti. Za dobu své Cinnosti existoval pod
riznymi ndzvy Seminar slovanské filologie nebo Slovanské studium ¢i Katedra slovanské
filologie.

Na pocatku 70. let dvacatého stoleti byla katedra piejmenovana na Ustav slovanské filologie
(dale jen USF), ktery zkoumal oblasti slovanskych jazyku a literatur, pfedevsim jizni a zapadni a
srovnavaci a kontrastivni lingvistiky. Zaméstnanci USF tizce spolupracuji se slavisty z univerzit
a vyzkumnych Gstavll ve své zemi i v zahrani¢i. Od akademického roku 2007/2008 Ustav
slovanské filologie se pfizpasobil evropskym standardim akademického vzdélani, které
predstavuje tzv. bolofisky proces, a misto pétiletého studia oteviel tiileté bakalaiské studium. Od
roku 2010/2011 USF zavadi dvouleté navazujici magisterské studium. Zékladem téchto studii je
soucasné pochopeni filologické discipliny v oboru lingvistiky a literatury v Sirokém kontextu
vSeobecné humanistiky.

Kazdy rok USF piijima studenty na pét jazykovych obort, kterymi jsou: bulharitina,
chorvatitina, GeStina, srbitina a slovenstina. Smyslem a cilem vyuky na USF je dosdhnout
jazykovych znalosti studentli na urovni B1 SERR na bakalédfském stupni a minimaln¢ B2 SERR
na magisterském stupni. Zaroven studenti ziskaji rozsahlé znalosti reélii o piislusné zemi. Krome
jazykové specializace se studenti uci 1 jiné slovanské jazyky jako: rusky jazyk na bakalarském
stupni a na magisterském stupni slovinsky ¢i makedonsky jazyk. Dal§im povinnym jazykem je
jazyk, ze kterého student maturoval.

UFS nabizi zdjemctim o bakalaiské & magisterské studium jak denni, tak i dalkové studium
na téchto jazykovych oborech; ¢estina, slovenstina, bulharStina, chorvatstina a srbstina. Déalkové

studium je vSak zpoplatnéno castkou 3200 polskych zlotych (kolem 19000 K¢.) za semestr.
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3. 3.2 Obor slovanska filologie

Obor slovanska filologie je tfiletym humanistickym studiem, zaméfenym na osoby zajimajici
se o jazyky, literaturu a kulturu Slovani.

Studijni plan byl vypracovan na zdklad¢ stavajicich norem ve vzd€lavani zaméfeném na
filologii a obsahuje vSechny pozadované zékladni predméty oboru. Studijni plan byl navrzen
takovym zpiisobem, aby absolvent studia kromé teoretickych znalosti zvladl 1 fadu praktickych
dovednosti v oblasti cizich jazyki, ziskal schopnost interpretovat jevy v oblasti kultury a
literatury spojené s izemim slovanskych narodt a byl pfipraven provadét odborné ¢innosti.

Kurz praktické vyuky vybraného jazyka (CeStiny, slovenStiny, chorvatStiny, srbStiny a
bulharstiny) se sklada z 660 vyucovacich hodin gramatiky a translatologie. Po absolvovani kurzu
by mél mit student znalosti na trovni C1 SERR. Vzdélavaci program zdroven nabizi vyuku
cizich jazyki (zépadoevropského nebo rustiny) v rozsahu 240 hodin.

Prohloubenim zdkladi oborového jazyka se zabyva kurz historického vyvoje a vztaha
tohoto jazyka k jinym slovanskym jazykim. ObecnéjSim souvislostem a problematice fungovani
jazyka a jazykové komunikace se vénuji teoretické predméty jazykovédy.

Vyuka znalosti o kultufe Slovanti je nékolikastupiiova. Nejdiive studenti ziskavaji mnozstvi
informaci o postaveni slovanskych jazykli v Evropé z hlediska historického a souc¢asného, poté
poznavaji d&jiny kultury konkrétniho regionu (stitedni Evropa nebo Balkéan), dalsim krokem je
kurz dé&jin kultury dané zemé¢ a jako posledni pfijde na fadu kurz vénovany nejnovéjSim jevim a
tendencim v kultufe Ceské republiky, Slovenska, Chorvatska, Srbska, Cerné Hory nebo
Bulharska.

Otazky tykajici se vyvoje literatury dané jazykové oblasti jsou probirané na piednaskach a
cvicenich d¢&jin literatury. Literarni seminaif se vénuje problematice souCasné literatury.
Teoretické zaklady pro analyzu a interpretaci literatury studenti ziskaji v ramci piednaSky
literarni véda a cviceni z poetiky.

Studijni program nabizi i jiné pfedméty podle vzdélavacich standardd, tj. d€jiny filozofie,
jazykové kurzy latiny a staroslovénstiny, informatiku a télesnou vychovu. Kromé toho si studenti
mohou prohloubit znalosti dal§im vybérem volitelnych pfedméth ze Siroké nabidky ustavu.

Zaveérem studia je uspé€Snd obhajoba bakaldiské prace a zdveérecné zkousky, po nichz

absolvent obdrZi diplom a bakalatsky titul.
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3. 3.3 Nabidka studia

Prezenéni bakalaiské studium oboru slovanské filologie vedené Ustavem slovanské filologie
nabizi studium té€chto jazykovych oborii: Cestina, slovenstina, srbstina, chorvatstina a bulharstina.
Ustav se sklada ze &tyt kateder: Ceské a luzické filologie, slovenské filologie, chorvatské, srbské
a slovinské filologie a filologie bulharské a makedonské. Obecné filologické vzdélani, chapano
jako obor lingvistiky a literarni védy, poskytuje studentiim slavistiky propedeutické a teoretické
predméty z téchto oblasti: ivod do studia literatury, funkce jazyka, obecnd jazykovéda a teorie
literatury. VSeobecné vzdélani z humanitnich obort se sklada predevsim z kurzu filozofie a déjin
Slovani a d¢jin jednotlivych slovanskych zemi. V této souvislosti studenti studuji rustinu,
gramatiku staroslovénStiny, pfehled a charakteristiku slovanskych jazykt, kulturu pravoslavi,
vyse uvedené dé¢jiny Slovanli a porovnani slovanskych jazyki a slovanského pisemnictvi.

Pro absolventy bakalaiského studia USF nabizi navazujici magisterské studium téhoz oboru.
Zameér oboru je prohloubit jazykové znalosti, znalosti literatury a kultury a dosaZeni jazykovych

znalosti irovné C2 podle SERR.

3. 3. 4 Predpoklady pro prijeti
Zéajemci o studium neskladaji pfijimaci zkousku. Vyjimku tvofi osoby, které maji starsi
polskou maturitu nebo maturitu vydanou mimo uzemi EU*.

[online]. 1.8.2011. Dostupné z www:<http://www2.filg.uj.edu.pl/ifs/>

3. 3.5 Studijni plan
Informace jsou pielozeny a citovany z webovych stranek tstavu.
Povinné piedm¢éty

., Prakticka vyuka cestiny

Obsah 1. kurzu —vodni (intenzivni): 8 kreditd, 60 hod/semestr.

Zakladni gramatika podavana z¢asti ,,drilovou” metodou s diirazem spiSe na automatizaci nezZ na
piehledny popis. Ortograficka a ortoepicka cviceni. Slovni zasoba ze zakladnich Zivotnich oblasti
(denni program, rodina, prace, cestovani, orientace ve mésté¢, nakupovani...). Rozvijeni
spontanniho mluveného projevu, prace s jednoduchymi autentickymi texty pievzatymi z realného
zivota, zéklady psaného projevu.

Cile a zaméry studia: DosaZeni tirovné Al s elementy A2 podle SERR.
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Hodnoceni kurzu: Aktivni Gc¢ast, pisemny test.

Literatura:

Palkova, Z.,: Cviceni Ceské vyslovnosti pro cizince. SPN, Praha, 1973.

Andrasova, H., Podepielova, A., et al.: Na cest¢ za ceStinou. Inspirativni naméty pro ucitele
¢estiny jako ciziho jazyka. Klett, Praha, 2008.

Reskova, 1., Pintarova, M.: Communicative Czech. Elementary Czech., 2006.

Lotko, E.: Zradna slova v polstin€ a ¢estin€. Lexikologicky pohled a slovnik. Votobia, Olomouc,
1992.

Autentické texty.

Publicistika.

Gramaticka cviceni vlastni i z riznych zdroju.

Obsah II. kurzu — zékladni: 7 kreditd/60 hod/semestr.

Zakladni gramatika podavana z¢€asti ,.drilovou” metodou. Ortografickd a ortoepickd cviceni.
Slovni zésoba ze zékladnich Zivotnich oblasti (denni program, rodina, prace, cestovani, orientace
ve méste, nakupovani...). Prace s autentickymi texty, novinovymi ¢lanky a jednodussi odbornou
literaturou, rozvijeni psaného projevu, konverzace na bézna, neodborna témata.

Cile a zaméry kurzu: Zafixovani nabytych jazykovych kompetenci a dosazeni urovné A2 podle
SERR.

Hodnoceni kurzu: Plnéni ukolti zaddvanych v prabéhu semestru, aktivni ucast (tolerance 3
neomluvenych absenci), zdpoctovy test.

Literatura:

Palkova, Z.: Cvi€eni ¢eské vyslovnosti pro cizince. SPN, Praha, 1973.

Andrasova, H., Podepielova, A., et al.: Na cest¢ za ceStinou. Inspirativni naméty pro ucitele
¢estiny jako ciziho jazyka. Klett, Praha, 2008.

Reskova, 1., Pintarova, M.: Communicative Czech. Elementary Czech. 2006.

Lotko, E.: Zradna slova v polstin€ a ¢estin€. Lexikologicky pohled a slovnik. Votobia, Olomouc,
1992.

Autentické texty.

Publicistika.

Gramaticka cviceni vlastni i z riznych zdroju.
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Obsah I1I. kurzu — zakladni: 8 kreditd, 60 hod/semestr.

Specialnéjsi slovni zasoba z raznych zivotnich oblasti (politika, vytvarné uméni, sport...). Prace s
autentickymi texty, novinovymi ¢lanky a bohemistickou literaturou, rozvijeni psan¢ho projevu,
konverzace na bézna, neodborna témata.

Cile a zaméteni kurzu: DosaZeni Grovni A2-B1 podle SERR.

Hodnoceni kurzu: Aktivni ucast, zkouska.

Literatura:

Palkova, Z.: CvicCeni ¢eské vyslovnosti pro cizince. SPN, Praha, 1973.

Andrasova, H., Podepielova, A., et al.: Na cest¢ za ceStinou. Inspirativni naméty pro ucitele
¢estiny jako ciziho jazyka. Klett, Praha, 2008.

Reskova, 1., Pintarova, M.: Communicative Czech. Intermediate Czech., 2004.

Sovova, J., Casadei, L.: Textova cvi€ebnice pro zahrani¢ni bohemisty. Vydavatelstvi Univerzity
Palackého v Olomouci, Olomouc, 2005.

Bischofova, J., et al.: Pracovni sesit k u¢ebnici Cestina pro stfedné a vice pokro¢ilé. Karolinum,
Praha, 1999.

Confortiova, H., Cvejnova,]., Cadska,M.: Ucebnice ceStiny pro vyuku v zahrani¢i II, IIL
Karolinum, Praha, 2003.

Lotko, E.: Zradna slova v polstin€ a ¢estin€. Lexikologicky pohled a slovnik. Votobia, Olomouc,
1992.

Autentické texty.

Publicistika.

Gramaticka cviceni vlastni i z riznych zdroju.

Obsah 1V. kurzu — zakladni: 8 kreditti, 60 hod/semestr.

Pokrocila gramatika a frazeologie podavand zcasti ,,drilovou” metodou s dirazem spiSe na
automatizaci nez na piehledny popis. Slozita ortograficka cviceni. Specialnéjsi slovni zasoba ze
ruznych Zivotnich oblasti (politika, vytvarné uméni, sport...). Prace s autentickymi texty,
novinovymi ¢lanky a bohemistickou odbornou literaturou a beletrii, rozvijeni psané¢ho projevu,
konverzace na bézna i odborna témata.

Cile kurzu: Zafixovani nabytych jazykovych kompetenci na trovni A2 a dosaZeni Urovné Bl

podle SERR.
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Hodnoceni: Usp&sné absolvovani kurzu.

Literatura:

Palkova, Z.: Cvi€eni ¢eské vyslovnosti pro cizince. SPN, Praha, 1973.

Andrasova, H., Podeptelova,A., et al.: Na cesté za CeStinou. Inspirativni naméty pro ucitele
¢estiny jako ciziho jazyka. Klett, Praha, 2008.

Reskova, 1., Pintarova, M.: Communicative Czech. Intermediate Czech., 2004.

Sovova, J., Casadei, L.: Textova cvi¢ebnice pro zahrani¢ni bohemisty. Vydavatelstvi Univerzity
Palackého v Olomouci, Olomouc, 2005.

Bischofova, J. et al.: Pracovni sesit k u¢ebnici Cestina pro stiedné a vice pokro¢ilé. Karolinum,
Praha, 1999.

Confortiova, H., Cvejnova, J., Cadska, M.: Ulebnice &estiny pro vyuku v zahrani¢i 1L, III.
Karolinum, Praha, 2003.

Lotko, E.: Zradna slova v polstin¢ a ¢estin€. Lexikologicky pohled a slovnik. Votobia, Olomouc,
1992.

Autentické texty.

Gramaticka cviceni vlastni i z riznych zdroju.

Obsah V. kurzu — gramatické aspekty: 2 kredity, 30 hod/semestr.

Pokracovani v otazkach z prvniho semestru: sloveso, ivod do lexikografie,

diskuse o ¢eskych a polskych slovnicich: zjevné ¢esko — polské ekvivalenty,

frazeologie: druhy frazeologizm, problematika doslovného piekladu frazeologizmd,

rozsah v oblastech: Cesky jazyk, deskriptivni gramatika, kontrastivni lingvistika.

Cile kurzu: Seznameni studentl se soucasnym jazykem ceskym a jeho praktické vyuziti.
Hodnoceni kurzu: aktivni a€ast, napsani pisemné prace a uspé$Sné napsani zavérecného testu.
Literatura:

Havranek B., Jedlicka A.: Ceska mluvnice. Praha, 1981.

Cechova M.: Cestina — fe¢ a jazyk. Praha, 1996.

Obsah VI. kurzu — zakladni: 4 kredity, 60 hod/semestr.

vvvvvv

rozSitovani slovni zasoby podle tematickych okruhii, pfeklady do cCeStiny, Ustni a pisemna

shrnuti, samostatny pisemny projev. Studenti v tomto semestru uz ovladaji gramatiku a sousttedi
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se na zdokonalovani svych jazykovych kompetenci.

Cile kurzu: Dosazeni urovné B2 podle SERR.

Hodnoceni kurzu: Plnéni ukolti zaddvanych v prabéhu semestru, aktivni ucast (tolerance 3
neomluvenych absenci), zdpoctovy test.

Literatura:

Andrasova, H., Podepielova, A., et al.: Na cest¢ za ceStinou. Inspirativni naméty pro ucitele
¢estiny jako ciziho jazyka. Klett, Praha, 2008.

Sovova, J., Casadei, L.,: Textova cvicebnice pro zahrani¢ni bohemisty. Vydavatelstvi Univerzity
Palackého v Olomouci, Olomouc, 2005.

Bischofova, J., et al.: Cestina pro stfedné a vice pokro¢ilé. Karolinum, Praha, 2001.

Bischofova, J., et al.: Pracovni sesit k u¢ebnici Cestina pro stfedné a vice pokro¢ilé. Karolinum,
Praha, 1999.

Confortiova, H., Cvejnova, J., Cadska, M.: Ulebnice &estiny pro vyuku v zahrani¢i 1L, III.
Karolinum, Praha, 2003.

Lotko, E.: Zradna slova v polstin€ a ¢estin€. Lexikologicky pohled a slovnik. Votobia, Olomouc,
1992.

Autentické texty.

Publicistika.

Gramaticka cviceni vlastni i z riznych zdroju.

Obsah VII. kurzu — vys$i: 7 kreditd, 30 hod/semestr.

rozSitovani slovni zdsoby podle tematickych okruhii, preklady do cCeStiny, Ustni a pisemna
shrnuti, samostatny pisemny projev.

Cile kurzu: zafixovani a zdokonaleni nabytych jazykovych kompetenci na turovni B2 podle
SERR.

Hodnoceni kurzu: plnéni ukolt zadavanych v pribéhu semestru; aktivni Gcast, zapoCtovy test.
Literatura:

Andrasova, H., Podepielova, A., et al.: Na cest¢ za ceStinou. Inspirativni naméty pro ucitele
¢estiny jako ciziho jazyka. Klett, Praha, 2008.

Sovova, J., Casadei, L.,: Textova cvi¢ebnice pro zahrani¢ni bohemisty. Vydavatelstvi Univerzity

Palackého v Olomouci, Olomouc, 2005.

30



Bischofova, J., et al.: Cestina pro stiedné a vice pokrocilé. Karolinum, Praha, 2001.

Bischofova, J., et al.: Pracovni sesit k u¢ebnici Cestina pro stfedné a vice pokro¢ilé. Karolinum,
Praha, 1999.

Confortiova, H., Cvejnova, J., Cadska, M.,: Uéebnice &estiny pro vyuku v zahrani¢i II., III.
Karolinum, Praha, 2003.

Lotko, E.: Zradna slova v polstin€ a ¢estin€. Lexikologicky pohled a slovnik. Votobia, Olomouc,
1992.

Autentické texty.

Publicistika.

Gramaticka cviceni vlastni 1 z riznych zdroju.

Deskriptivni gramatika L, I1.: 2/3kredity. 30/30 hod/semestr.

Obsah kurzu: Piehled otazek gramaticko-lexikéalnich véetné ¢eské fonetiky, morfologie a syntaxe
s elementy frazeologie a stylistiky. Prezentace nejnovéjsich trenda v jazykovém systému jazyka
Ceského. Prednaska je prezentovana s odkazem na polskou gramatiku.

Cile a zadmér studia: Prezentace procesi a gramatickych otdzek charakteristickych pro cesky
jazyk a jednotlivé utvary gramatiky (fonetiku, morfologii, syntax). Studenti ziskavaji zakladni
znalosti o této problematice, které si pak rozsiiuji prosttednictvim doporucené literatury.
Hodnoceni kurzu: Pisemna a Gstni zkouska.

Literatura:

Hausenblas, K., Kuchat, J.: Cestina za $kolou. Praha, 1979.

Havranek, B., Jedli¢ka, A., Ceska mluvnice. Praha, 1981.

Havranek, B., Jedlicka, A.: Stru¢na mluvnice ¢eska. Praha, 1981.

Hronek, J., Sgall, P.: Cestina bez piikras. Praha, 1992.

Lotko,E.: Cestina a politina v piekladatelské a tlumo&nické praxi. Ostrava, 1986.

Grepl, M.: Ptiru¢ni mluvnice ¢estiny. Brno, 1995.

Szczepanska, E.: Uniwerbizacja w jezyku czeskim 1 polskim. Krakoéw, 1994.

Déjiny ceské literatury 1., I1. I11. (prednéska): 2/3/2kredity, 30/30/30 hod/semestr.
Obsah kurzu: Tento kurz je zaméfen na literaturu od jejiho pocatkii po XIX. stoleti. Cilem kurzu

je prezentace nejdulezitéjSich jevi starsi Ceské literatury, ¢eskych kulturnich tradic.
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Cile a zaméfeni kurzu: Seznamit studenty se zdkladnimi ¢eskymi kulturnimi tradicemi, s literarni
a historickou souvislosti v pribéhu IX. a XIX. stoleti. Studenti by méli byt schopni
charakterizovat jednotliva obdobi a byt schopni diskutovat o ptisluSnych dilech ¢eské literatury.
Hodnoceni kurzu: Zkouska.

Zakladni literatura:

Magnuszewski, J.: Historia literatury czeskiej. Zarys, Wroctaw, 1973.

Lehar, J., (et al.): Ceska literatura od po&atki k dnesku. Praha, 2000.

Déjiny ceské literatury IV., V. (seminar): 2/2 kredity, 30/30 hod/semestr.

Obsah kurzu: Tento kurz se zabyva literaturou prvni poloviny XX. stoleti (do r. 1948), s diirazem
na autory: S.K. Neumann, B. Reynek, J. Wolker, J. Hora, J. Seifert, K. Biebl, V. Nezval, F.
Halas, V. Holan, R. Weiner, J. Orten, J, Kolaf, 1. Blatny, J. Kainar. Ceska poezie, nejdulezite)si
jevy ceské poezie konce XX. stoleti.

Cile kurzu: Seznameni studentl s eskymi historicko - literarnimi kontexty prvni poloviny XX.
jevy, autofi, texty. Vyvojové trendy v soucasné literatuie.

Hodnoceni: Aktivni ti€ast, napsani rocnikové prace.

Zékladni literatura:

Almanach na rok 1914.

Neumann, S. K.: Nové zpévy.

Reynek, B.: Ostny v zavoji. Rty a zub. Rybi Supiny.

Wolker, J.: Tézka hodina. Host do domu.

Hora, J.: Pracujici den.

Seifert,J.: Na vinach TSF. Jablko s klina. Jaro sbohem.

Biebl, K.: S lodi jez dovazi ¢aj a kavu. Zlod¢j z Bagdadu.

Nezval, V.: Pantomima. Basné noci.

Halas, F.: Sépie. Kohout plasi smrt. Dokotan.

Holan,V.: Triumf smrti. 1930.

Weiner, R.: Mezopotamie. Oblouk.

Orten, J.: Ohnice. Cesta k mrazu.

Kolaf, J.: Kfestny list, idem. Ody a variace.

Blatny, I.: Hledani pfitomného Casu.
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Kainar,J.: Nové myty.

Lehar, J., Stich, A., Janackova, J., Holy,J.: Ceska literatura od podatkd k dnesku. Praha, 1998.
Baluch, J.: Czescy symbolisci, dekadenci, anarchisci przetomu XIX 1 XX wieku. Wroclaw -
Warszawa — Krakow - Gdansk — £.6dz, 1983.

Burian, V., Galik,J., Machala,L., Podivinsky, M., Schneider, J.: Ceska a slovenska literatura v
exilu a samizdatu. Olomouc, 1991.

Vacik, M., Ludvikova, L.:Literatura, vézeni, exil. Praha, 1997.

Historicka mluvnice cestiny 1. (prednaska): 2/2 kredity, 30/30 hod/semestr.

Obsah kurzu: Déjiny jazyka €eského od dob Cyrila a Metodéje az po soucasnost.
Cile a zaméteni kurzu: Diskuse se studenty o procesech kodifikace ceského jazyka a poskytnuti
zakladnich znalosti o této problematice. Cteni a analyza staroéeskych textil.
Hodnoceni kurzu: Aktivni Gcast, sloZzeni Gstni zkousky.

Literatura:

Cufin, F.: Vyvoj spisovného jazyka ¢eského. Praha ,1979.

Havranek, B:, Vyvoj spisovného jazyka ¢eského. Praha, 1936.

Lamprecht, A., Slosar, D., Bauer, J.: Historicka mluvnice cestiny. Praha, 1986.
Ortos, T.: Czeskie odrodzenie narodowe I jezykowe. Krakow, 2000.

Ortos, T.: Studia bohemistyczne I Krakow, 1992.

Ortos, T.: Tysigc lat czesko-polskich zwigzkéw jezykowych. Krakow, 1993.
Siatkowska, E.: Rodzina jezykoéw zachodniostowianskich. Warszawa, 1993.
Szczepanska, E.: Cechy czeszczyzny okresu baroku a obecna ceStina. Krakow, 2004.
Lamprecht, A., Slosar, D., Bauer, J.: Historicka mluvnice cestiny. Praha, 1986.
Havranek, B.: Vyvoj ¢eského spisovného jazyk. Praha, 1979.

Kotensky, JI.: Cesky jazyk. Opole, 1998.

Historicka mluvnice cestiny II. (pfednaska): 2/2 kredity, 30/30 hod/semestr.

Obsah kurzu: Historie ¢eského jazyka od dob Cyrila a Metodé€je az po soucasnost s ohledem na
pobélohorskou krizi a vzestupu ¢estiny v XIX. stoleti.

Cile kurzu: Diskuse se studenty o procesech kodifikace ¢eského jazyka a poskytnuti zakladnich
znalosti o této problematice. Cteni a analyza starodeskych textd.

Hodnoceni kurzu: Aktivni ucast, Gstni zkouska.
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Historicka mluvnice cestiny I. (cviceni): 3kredity, 30 hod/semestr.

Obsah kurzu: historie ¢eského literarniho od IX. do XVI. stoleti; tloha latiny a staroslovénstiny.
Nejstarsi pamatky Ceské literatury, jejich pravopis a jazyk; staroceské preklady bible. Pravopis a
pisemnictvi J. Husa; vzestup Ceského jazyka v XVI. stoleti (Veleslavin, Blahoslav). Analyza
staroCeskych texti sohledem na nejstarSi fonetické jevy. Rozsah znalosti: historie jazyka,
historicka mluvnice.

Cile kurzu: ziskani dovednosti Cteni a analyzy staroceskych textl, konfrontace jednotlivych jevi
fonetickych a morfologickych se stavem soucasné spisovné ¢estiny a polskym jazykem.
Hodnoceni kurzu: aktivni uc¢ast, napsani testu.

Literatura:

Siatkowska, E., Siatkowski, J.: Wybor tekstow staroczeskich. Warszawa, 1967.

Lamprecht, A., Slosar, D., Bauer, J.: Historicka mluvnice cestiny. Praha, 1986.

Havranek, B.: Vyvoj ¢eského spisovného jazyka. Praha, 1979.

Cufin, F.: Vyvoj spisovné Cestiny. Praha, 1989.

Kotensky, JI.: Cesky jazyk. Opole, 1998.

Historicka mluvnice cestiny II. (prednaska): 2/2 kredity, 30/30 hod/semestr.

Obsah kurzu: Historie ¢eského jazyka od dob Cyrila a Metodé€je az po soucasnost s ohledem na
pobélohorskou krizi a vzestupu ¢Cestiny v XIX. stoleti.

Cile kurzu: Diskuse se studenty o procesech kodifikace c¢eského jazyka a poskytnuti zdkladnich
znalosti o této problematice. Cteni a analyza starodeskych textd.

Hodnoceni kurzu: Aktivni ucast, Gstni zkouska.

Historicka mluvnice cestiny II.(cviceni): 2 kredity, 30 hod/semestr.

Obsah kurzu: Ceské dé&jiny od XVIL. stoleti po soucasnost, pob&lohorské obdobi. Komensky a
jeho ¢innost v Polsku, obrana jazyka ceského, purizmus, narodni obrozeni (Dobrovsky,
Jungmann). RozSiteni slovni zésoby, kodifikace CeStiny, rozsiteni odborné terminologie — role
polstiny a jinych slovanskych jazyki. Spisovnéa ¢estina v druhé poloving XIX. stoleti. Vzestup
cestiny v literatuie. Tendence rozvoje soucasné ¢estiny, tlloha Prazského lingvistického krouzku

v teorii spisovné ¢eStiny. Analyza pamatek ¢eského pisemnictvi.
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Cile kurzu: Seznameni studentl s ¢eskymi texty od XVII. stoleti po soucasnost. Konfrontace
jednotlivych jevl fonetickych, morfologickych a syntaktickych se stavem soucasné spisovné
cestiny a polstiny.

Hodnoceni kurzu: Aktivni G¢ast, ispéSné napsani testu.

Literatura:

Lamprecht, A., Slosar, D., Bauer, J.: Historicka mluvnice cestiny. Praha, 1986.

Havranek, B.: Vyvoj ¢eského spisovného jazyka. Praha, 1979.

Cufin, F.: Vyvoj spisovné Cestiny. Praha, 1989.

Kotensky, JI.: Cesky jazyk. Opole, 1998.

Bakalarsky semindr : 10 kredita, 60 hod/semestr.

Obsah kurzu: Metodologie vyzkumu literdrnich a kulturnich studii. Analyza a interpretace
fenoménu pohybu v kulturach a literaturach slovanskych a neslovanskych zemi od stfedovéku az
po soucasnost.

Cil kurzu: Kurz si klade za cil seznamit studenty s problematikou existence soucasné oficialni a
neoficialni Ceské a slovenské literatury druhé poloviny dvacatého stoleti, vysvétleni témat a
postupit vypracovani bakalatské prace. Studenti jsou zaroveil sezndmeni s psanim védeckych
praci (bibliografie, poznamky atp.).

Hodnoceni kurzu: Aktivni ucast, zkouska.

Literatura:

Burian, V., Galik, J., Machala, L., Podivinsky, M., Schneider, J.: Ceska a slovenska literatura v
exilu a samizdatu. Olomouc, 1991.

Vacik, M., Ludvikova, L.: Literatura, vézeni, exil. Praha, 1997.

Knopp, F., Mika, J., Weindl, J.: Ceska nezavisla literatura v ohlasech. (Vybérova bibliografie
knih a ¢lankd od roku 1990). Praha, 1994.

Kautman, F.: Je exilova a samizdatova literatura usp&$na?Ceska nezavisla literatura po péti
letech v referatech. (Sbornik referatti, diskusnich ptispévku a tiskovych ohlasti), Praha, 1995.
Minulost a d&jiny v ¢eském a slovenském samizdatu 1970-1989. Bibliografie, Brno, 1993.

Ceska a polska samizdatova literatura — Czeska i polska literatura drugiego obiegu, Opava, 2004.
Alternativni kultura. Pfib&éh ceské spolecnosti 1945-1989, red. Alan, J., Praha, 2001.

Grusa, J.: Cenzura a literarni zivot mimo masmédia. Praha, 1992.

Precan, V., Nezavisld literatura a samizdat v Ceskoslovensku 70. a 80. let. Praha, 1992.
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Soucasnd literatura : 3 kredity, 30 hod/semestr.

Obsah kurzu: Literatura XX. stoleti.
Cile kurzu: Seznamit studenty s Ceskou literaturou XX. stoleti.

Literatura: neni uvedena.

Volitelné pifedm¢éty

Volitelné predméty (moznost vybéru 1 z jin¢ho tstavu) : 12kreditii, 180 hod/semestr®.
[online], [cit.1.12.2011]. Dostupné na www:

< http://www?2.filg.uj.edu.pl/ifs/czeska/Specjalizacja%20czeska.htmI>
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3.4. UNIVERZITA KARLOVA V PRAZE

3. 4. 1 Profil Ustavu bohemistickych studii

Informace jsou citovany z webovych stranek tstavu.

,Ustav bohemistickych studii UK FF dlouhodob& patii k piednim pracovistim, ktera
zabezpecuji vyuku oboru cestina pro cizince, a to nejen u nas, ale 1 v mezinarodnim méfitku. Je
instituci s nejdelsi tradici vyuky &estiny pro jinojazyéné mluvéi v CR, je jedingm akademickym
pracovistém v CR, které v sou¢asnosti nabizi navazujici magisterské studium zminéného oboru.
UBS rovnéz organizuje prestizni Letni $kolu slovanskych studii a zaji$tuje vyuku v celé fads
dal§ich kurzi estiny pro cizince (kurzy pro staZisty a postgraduanty, placené kurzy — Ceska
studia, veCerni kurzy, intenzivni kurzy; kurzy pro posluchace programu Erasmus, ECES a;.).

V Ustavu bohemistickych studii ptisobi profesofi, docenti a zkuseni lektofi Gestiny jako ciziho
jazyka, ktefi hostovali na fadé prestiznich univerzit. Z odborného hlediska se Ustav
bohemistickych studii prezentoval predev§im vydanim ctytdilného Slovniku ceské frazeologie a
idiomatiky a rovnéz ftadou specializovanych ucebnic a vyukovych materidlii vydanych
nakladatelstvim Karolinum.

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné na www: <http://ubs.ff.cuni.cz/node/15>

3.4.2 Oblasti vyzkumu

Informace jsou pfevzaty a citovany z webovych stranek ustavu.

,.Ustav bohemistickych studii se zabyva sou¢asnym Geskym jazykem a &eskou kulturou s
diirazem na jejich pedagogickou prezentaci zahrani¢nim studentiim bohemistiky. Clenové ustavu
proto velkou pozornost vénuji studiu soucasného ceského jazyka ve vSech jeho stylovych
vrstvach, pfedevsim se zaméiuji na korpusovy vyzkum bézné mluveného jazyka, na popis Ceské
frazeologie a idiomatiky a na stratifikaci dnesni ¢eStiny. Pracovnici ustavu se rovnéz soustred’uji
na vyzkum ceskych Siroce chapanych realii (na odraz ¢eské kultury a historie v soucasné cestin¢)
a na jejich lingvodidaktickou aplikaci ve vyuce CeStiny pro cizince. Podstatnou cast védecko-
vyzkumné &innosti UBS v nedavné historii predstavoval popis urovni &eského jazyka podle
SERR pro jazyky (konkrétné byl na UBS vypracovan popis Grovné B1 a B2), v dnesni dobé se
ustav soustfed’'uje na vytvoreni lingvodidaktického popisu gramatiky ¢eského jazyka pro cizince
a na konfronta¢n¢é zaméteny vyzkum cestiny v ramci slovanskych jazyki. Néktefi clenové ustavu

se zabyvaji 1 vyzkumem testovani jazykovych znalosti a aplikaci poznatki z této oblasti do
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praxe. UBS se v neposledni fad¢ soustfed’uje na rozvijeni didaktiky ceStiny jako ciziho jazyka a
na tvorbu ucebnic a ucebnich materidld pro vyuku CeStiny pro cizince na riznych urovnich 1
zameteni (od vyuky vysokoskolské az po nizkoprahoveé kurzy)®.

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/node/41?q=node/49>

3. 4.3 Historie Ustavu

studovat zahrani¢ni studenti prakticky z celého svéta, se ukdzala potieba zajistit pro né vyuku
Ceského jazyka. Tato potieba vedla k tomu, ze dékan filologické fakulty J. B. Kozdk se dne
14.11.1947 obratil na ministerstvo $kolstvi a osvéty s navrhem z¥idit slovansky seminaf. Zadosti
bylo vyhovéno a 1.9.1947 se da povaZzovat za prapocatek existence pracovisté, které¢ dnes
zajistuje vyuku &edtiny pro cizince. Toto pracoviité nese nazev Ustav bohemistickych studii.
Lektorat ¢estiny pro cizince vznikl vzhledem k nartstajicimu poctu cizich posluchacii roku 1952.
Tehdy zde studovali prevazné Korejci, Bulhati, Albanci, Rekové, Mad’afi. Vedoucim lektoratu
byl vté dobé zvolen M. Sova, ktery pozadoval od svych podfizenych lektorti, s ohledem na
zahrani¢ni studenty, aby se naucili n€kolik svétovych jazykli a zaroven aby se orientovali
regiondlng, tzn. seznamili se alesponn sjednim jazykem asijskym, africkym apod. Lektorat
zajistoval vyuku praktického Ceského jazyka zahrani¢nich studentii prazskych vysokych skol a
zaroven vyuku zahrani¢nich studentli — bohemisti.

Katedra ¢eského jazyka, obecného jazykozpytu a fonetiky, jejiz soucasti byl 1 lektorat cestiny
pro cizince, se rozrustala, a proto bylo rozhodnuto zfidit samostatnou katedru ¢estiny pro cizince.
Dne 1.12.1956 byla ziizena katedra ceStiny pro cizince. Ve Skolnim roce 1957 — 1958 byl
zaloZen obor Cestina pro cizince.

Ustav slovanskych studii oficidlné vznika 1.2.1978 slou¢enim oddéleni &edtiny pro cizince pfi
katedfe Ceského a slovenského jazyka FF UK a katedry Letni Skoly slovanskych studii.

V roce 1991 pracovnici Ustavu slovanskych studii doli k nazoru, Ze pro vystizngj$i nazev
pedagogického pracovisté by bylo dobré ustav prejmenovat. Tentyz rok ustav dostavd nazev
Ustav bohemistickych studii.

Pro mezinarodni vyménu zkuSenosti zvyuky &estiny jako ciziho jazyka Ustav
bohemistickych studii pravidelné potdda mezinarodni sympozia o ¢estin€ jako cizim jazyku.

V soucasné dobé se na Ustavu bohemistickych studii studuje v tfiletém bakalaiském studiu

obor CeStina pro cizince a v dvouletém magisterském studium tentyZz obor. Zaroven jsou
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potadany riizné placené kurzy. Pravideln€ jsou vypisovany seminare praktického ¢eského jazyka

pro tzv. nebohemisty studujici na FF UK. Téz jsou otevirdny kurzy pro stazisty a postgraduanty.

HASIL, Jiti. Jubilejni rok 2007 aneb Ohlédnuta za Sedesatiletou historii vyuky cestiny pro cizince na UK FF v Praze. Vyd. Letni
skola slovanskych studii Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, ISV Praha, 2008. 200 s. ISBN 978-80-86642-47-3.

3.4. 4 Studium bohemistiky — ¢eStina pro cizince

NiZe uvedené informace jsou citovany z webovych stranek ustavu.

,Obor ¢estina pro cizince se na starobylé Univerzité Karlové v Praze péstuje vice nez padesat
let. Na tuto tradici navazuje védecka a pedagogicka &innost Ustavu bohemistickych studii, ktery
nabizi fadu akreditovanych studijnich programi. Pfedevs§im bakalaisky a navazujici magistersky
studijni program oboru ¢eStina pro cizince a specializované kurzy pro stazisty a postgraduanty ze
zahrani¢nich univerzit. U zahrani¢ni bohemistické a slavistické vefejnosti si prestizni pozici
ziskala Letni Skola slovanskych studii, jejiz padesaty paty béh se uskutecnil v roce 2011. Vedle
toho se znaénému zajmu a oblibé t83i dvousemestrovy program Ceska studia, ktery probiha jiz
fadu let.

Bakalatsky studijni obor ceStina pro cizince, jehoz zakladem je moderni filologie, je
koncipovan jako uceleny studijni program s vyraznym praktickym zamétfenim. To se tyka nejen
jazykové slozky, ale 1 slozky literarni a kulturné historické. Velky diraz je kladen na prezentaci
Siroce chapanych realii (historie, geografie, statni zfizeni, hospodaistvi, hudba, divadlo, film,
vytvarné¢ umeéni, architektura..). Obecna lingvistika 1 literarni teorie je zastoupena jen okrajove, a
to v rozsahu nezbytném pro pouceného uzivatele jazyka a ¢tenate. Diiraz je kladen na synchronni
pohled na jazyk - diachronni pohled je omezovan pouze na nezbytné poznamky o zastaralosti
nebo novosti nékterych morfologickych, syntaktickych ¢i lexikalnich jevi.

Pribéh studia i1 jeho ukonceni stanovuji studijni plany oborG a studijni a zkuSebni fad.
Bakalatfské studium uzavira bakalarskd zkouSka, jez se sklada z obhajoby bakalatské prace a z
nasledné pisemné prace a zkousky z tii predméti. Bakalarska zkouska je vetejnad, sklada se pied
zkuSebni komisi. Zkousi se v CeSting™.

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www:< http://ubs.ff.cuni.cz/node/37>

3.4.5 Studijni program
Informace jsou citovany z internetovych stranek ustavu.

,.Ustav bohemistickych studii otevira v ramci studijniho programu filologie tileté bakalaiské

39



studium studijniho oboru ¢estina pro cizince. Obor ¢estina pro cizince neni uren pro studenty,
jejichz matefstinou je CeStina.

Tento studijni obor je uréen zahraniénim studentim a cizincim Zijicim v CR, ktefi jiz
ovladaji zéklady praktického Ceského jazyka; studium oboru Cestina pro cizince piedpoklada uz
pii piijeti na fakultu solidni znalost CeStiny, nebot’ jazykem vyuky je v ramci tohoto oboru
ceStina. Mohou to byt 1 lidé, ktefi absolvovali na naSich ¢i zahrani¢nich vysokych Skolach
studium nejriiznéjSich oborti (humanitnich 1 technickych), a studiem bakaldfského studijniho
programu ceStina jako cizi jazyk chtéji ziskat takové znalosti ¢eského jazyka a ceské kultury,
které¢ by jim umoZnily bez komplikaci zit a pracovat v ¢eském kulturnim prostfedi a nebo
udrzovat odborné kontakty s ¢eskymi firmami 1 statnimi institucemi. Bakalafské studium oboru
¢estina pro cizince je vhodné 1 pro budouci diplomaty, a to jako dopliujici studium CeStiny a
Ceskych redlii. Absolventi tohoto typu studia se mohou uplatnit ve svych zemich nebo na
zastupitelskych tfadech v CR jako odborni pracovnici, priivodci, &i piileZitostni piekladatelé a
tlumocnici. Najdou uplatnéni 1 na Ceskych zastupitelskych ufadech v zahranic¢i. Dale to mohou
byt 1 ti, ktefi touto formou studia chtéji ziskat takové znalosti Ceského jazyka, které by jim
umoznily plnohodnotné studium jinych obort na ¢eskych vysokych Skolach®.

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/node/8>

3.4. 6 Studijni plan
Povinné oborové pifedmcty
Informace jsou citovany z webovych stranek tstavu.

.. Uvod do ceskych redlii: 4 kredity, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Posluchaci se seznami s uzlovymi body historického a kulturniho
vyvoje Ceské republiky. Ziskaji zakladni poznatky o zemépisném, politickém a ustavnim
uspoiadani CR i o jejim zadlenéni do Evropské unie. Rozsiii si znalosti o podstaté kultury a jejim
vyznamu pro spolecnost. Seznami se také s vyznamnymi osobnostmi z oblasti ¢eské kultury,
filozofie, politiky 1 ekonomie.

Cile: Ziskat potfebné znalosti z Siroce chapanych realii, rozvijet Gstni 1 pisemny projev (diskuse,
referat), pracovat s odbornym textem, rozsifit si slovni zasobu, v¢etné¢ odborné terminologie).
Hodnoceni: Zkouska.

Zékladni literatura:

Cvejnova J.: Co cheete védét o Ceské republice. Ugebnice realii. Karolinum, Praha,1997.
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Kol.: Ceskoslovenska vlastivéda. Lidové uméni. Orbis, Praha.

Cornej P.: Ve podstatné z ¢eskych dg&jin. Prah, Praha, 1992,

Hasil J., Hasilova, H.: Cteni o Ceské republice. Praha, 1997.

Kol.: Ceské zemé v evropskych d&jinach, dil I.-IV. Praha — Litomysl, 2006.

Kuklik, J., Hasil, J.: Vybor z textii k d€¢jindm ¢eského mysleni. Karolinum, Praha, 2000.
Kvacek, R.: Ceské d&jiny II. SPL-Prace, Praha, 1997.

Moravec, J.: Pohledy do ¢eskych d&jin. Futura, Praha, 2007.

Uvod do studia Geského jazvka: 6 kreditd, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Studenti se seznami se zdkladni lingvistickou terminologii, s
vybranou bohemistickou literaturou (knizni publikace, odborna periodika) i s vyvojem a
osobnostmi ¢eské a zahrani¢ni bohemistiky. Sezndmi se rovnéz se stratifikaci ceského nadrodniho
jazyka a s roli a fungovanim jeho jednotlivych variet ve spolecenské komunikaci, dale se
vznikem a vyvojem Ceského jazyka (se zékladnimi vyvojovymi etapami), s mistem CeStiny mezi
slovanskymi jazyky a jazyky vlbec. Ziskaji poznatky o zakladnich charakteristickych rysech
¢estiny, o mluvené a psané komunikaci, o zédkladnich vyvojovych tendencich ceStiny, o teorii
spisovného jazyka. Osvoji si poznatky o jazyce jako systému, o funkcich jazyka, o jazykovych
rovindch a planech, o zakladech filologické prace a;.

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Zékladni literatura:

Brabcova, R., Martincova, O.: Soucasny Cesky jazyk — Slovnik lingvistické terminologie. Praha,
SPN, 1989.

Cermak, Fr.: Jazyk a jazykovéda. Praha, Karolinum,1994 (event. nové&jsi vydani).

Cerny, J.: Uvod do studia jazyka. Olomouc, Rubik, 1998.

Havranek, B.: Studie o spisovném jazyce. Praha, Nakl. Cs. Akademie véd, 1963.

Hrbagek, J.: Uvod do studia Geského jazyka. Praha, Karolinum, 1997.

Pleskalova, J., Krémova, M., Vecerka, R. a kol.: Kapitoly z d&jin jazykovédné bohemistiky.
Praha, Academia, 2007.

Uvod do teorie literatury a interpretace literdrniho dila: 4 kredity, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Seminaf uvadi frekventanty do problematiky studia ¢eské literatury,

zamétuje se na zakladni otazky literarni teorie. Hlavnim cilem seminafe je objasiiovat teoretické
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otazky na zaklad¢€ vybranych literarnich texta.

Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:

Petrt, E.: Uvod do studia literarni védy. Olomouc, 2000.

Hrabak, J.: Poetika. Praha, 2. vydani, 1977.

Capek, K.: Marsyas. Praha, 1931.

Nezval, V.: Moderni basnické sméry. Praha, 3. vydani, 1969.

Haman, A.: Uvod do studia literatury a interpretace dila. Jino¢any. H&H, 1999.
Haman, A.: Nastin dé&jin ¢eské literarni kritiky Jinocany. H&H , 2000.

Hrabék, J.: Uvod do teorie verse. Praha, 6. vydani, 1980.

Hrabak, J., gtépének, V.: Uvod do teorie literatury. SPN, Praha, 1986.

Brukner, J., Filip, J.: Poeticky slovnik. Mlad4 fronta, Praha, 1997.

Lederbuchova, L.: Prlvodce literarnim dilem (Vykladovy slovnik zdkladnich pojmt literarni
teorie). H&H, Jino¢any, 2002.

Levy J.: Uméni prekladu. CS, Praha, 1963.

Mocna, D., Peterka, J. a kol.: Encyklopedie literarnich zanri. Paseka. Praha, 2004.
Peprnik, M.: Sméry literarni interpretace XX. stoleti /texty, komentafe). Olomouc, 2004.
Ptekladani a ¢eStina. H&H, Jinocany, 1994.

Vlasin, S. a kol.: Slovnik literarni teorie. Praha, 2. vydani, 1984.

Prehled ceskych dejin: 6 kredith, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Piehled cCeskych d&jin je zaméfen na otazky formovani ceské
statnosti, jejiho historického vyvoje a promén a na jeji prolinani se statnosti ¢eskoslovenskou.
Zvlastni diraz je kladen na déjiny 19. a 20. stoleti. Pfi charakteristice hlavnich historickych etap
vystupuje do poptedi role kultury, aby tak pro zahrani¢ni studenty vynikly souvislosti s vyvojem
jazyka, literatury, uméni, védy a $kolstvi. Ceské a &eskoslovenské d&jiny jsou zaroven ve
vykladu zasazovany do kontextu evropského a zvlasté stredoevropského vyvoje. Historicko-
geneticky je objasiiovana problematika vztahli esko-slovenskych, cesko-némeckych a cesko-
zidovskych.

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Zékladni literatura:

Benes, Z., Petran, J.: Ceské déjiny L. Prace, Praha 1997, 329 s.
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Kvacek, R.: Ceské d&jiny II. Praha, 2000.

Kol.: Ceské a ¢eskoslovenské dé€jiny, dil I. a II. Praha, 1991, 111 a 119 s.

Harna, J., FiSer, R.: D¢&jiny ¢eskych zemi, dil I. a II. Fortuna, Praha, 1995, 295 s.

Kuklik, J., Hasil, J.: Vybor z textl k d¢jinam ¢eského mysleni, Karolinum, Praha, 2000, 249 s.
Kol.: Dé&jiny zemi Koruny ¢eské, dil I. a 1I. Paseka, Praha, 1992, 302 a 308 s.

Kol.: Ceské zemé v evropskych d&jinach, dil 1. -  dil IV. Praha — Litomysl, 2006 - pasiZe o
déjinach ceské kultury v evropském kontextu.

Kol.: Samizdat. Alternativni kultura ve stfedni a vychodni Evropé. Sedesatd az osmdesata 1éta

20. stoleti. Narodni muzeum Praha, 2002.

Pisemny vycvik a pravopisna cviceni: 4 kredity, 2 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Cilem seminafe je zdokonalit pisemné vyjadfovaci schopnosti
studentdl, sjednotit a prohloubit jejich znalosti formdlni morfologie (deklinace substantiv,
adjektiv, zdjmen, cislovek, konjugace verb), pfedevSim z hlediska pravopisného. Cilem je
taktéz upevnit znalost Ceského pravopisu, a to na Groven maturitnich znalosti absolvent
Ceskych gymnazii. Cviceni budou vénovana piedevSim problematice psani i/y, oznaCovani
kvantity, psani souhldskovych skupin, psani &, psani s/z, psani velkych pismen a nacviku
spravné interpunkce, jakoz i nadcviku nalezitych grafickych forem ¢eskych pismen.

Hodnoceni: Zapocet.

Zékladni literatura:

Kol.: Slovnik spisovné ¢estiny pro Skolu a vefejnost. Academia, Praha 1998, 647 s.

Kol.: Pravidla ¢eského pravopisu. Academia, Praha, 1998, 391 s.

Havranek, B., Jedlicka, A.: Stru¢na mluvnice ¢eska. Fortuna, Praha, 1998, 246 s.

Havranek, B., Jedli¢ka, A.: Ceska mluvnic., SPN, Praha, 1981, 486 s.
Smilauer, V.: Nauka o &eském jazyku. SPN, Praha, 1972, 336 s.

Jazykové cviceni lexikalni a stylisticke 1. 7 kreditt, 2 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Zakladnim cilem seminafe je zdokonaleni lexikalni baze,
komunika¢nich kompetenci a celkovych vyjadfovacich dovednosti studentti, ale také rozsiteni
slovni zasoby v danych tematickych okruzich. Pozornost je vénovana i vstupnimu standardu
studentl a sjednoceni jejich vyjadfovacich dovednosti. V' pribéhu seminaiit budou studenti

mimo jiné prakticky sezndmeni se stratifikaci CeStiny, aby byli schopni nélezité rozliSovat
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jednotlivé komunika¢ni situace a volit adekvatni vyjadfovaci prostiedky. Cviceni budou téz
vénovana produkci riznorodych komunikatd (vefejnych, oficidlnich, poloovetejnych,
soukromych, spisovnych, nespisovnych — Zivotopis, dotaznik, zddost, zprava, popis, razné typy
dopist, soukroma korespondence, pifani, recept). Soucasti cvifeni je 1 zpracovani
pisemnych doméacich praci a referatu, pii jejich hodnoceni je také bran ohled na jejich
gramatickou a pravopisnou spravnost.

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Zékladni literatura:

Sustalova, V.: Slovni zasoba 1. UK, Praha 1980, 290 s.

Bischofova, J., Hasil J., Hrdlicka, M., Kramafova, J.: Cestina pro sttedn¢ a vice pokrocilé.
Karolinum, Praha, 1999, 243 s.

Cechova M. Stylistika sou€asné Cestiny, ISV, Praha, 1997, 282 s.

Cechova M. a kol.: Cestina — fe¢ a jazyk. 2. piepracované vyd., ISV, Praha, 2000.

Styblik V. - Cechova M. - Hlavsa A. - Tejnor A.: Pfehlednd mluvnice &estiny pro zakladni koly
a odpovidajici rocniky viceletych gymnazii, Fortuna, Praha, 1997, 153 s.

Jazykové cviceni lexikalni a stylistické I1.: 5 kredith, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Cilem seminaie je prohloubit komunikacni kompetence a celkové
vyjadfovaci dovednosti studentli, ale také rozSifeni slovni zdsoby v danych tematickych
okruzich. Cvi€eni jsou zaméfovana na zdokonaleni studentl v rozliSovani rGznych
komunika¢nich situaci, ve volbé odpovidajicich vyjadiovacich prostiedkli (zohlednujicich
stratifikaci CeStiny). Pozornost je t€Z veénovana produkci rtiznorodych tustnich 1 pisemnych
komunikat (zprava, recenze, ozndmeni, inzerat, pisemna zadost, konspekt, referat ad.).
Soucasti cviceni je 1 zpracovani pisemnych domacich praci a Skolni reprodukce kratSich
text — hodnocena je 1 jejich gramatickd a pravopisna spravnost. Ve druhém semestru
studenti piednesou referdty — hodnocena je predevSim formalni a jazykova strdnka a
zpisob celkové prezentace.

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Sustalova, V.: Slovni zasoba 1. UK, Praha, 1980, 251 s.

Filipova, K., Svamberk, Z.: Slovni zasoba II. UK, Praha, 1982, 200 s.

Hasil, J., Hasilova, H.: Cteni o Ceské republice. Humboldtova univerzita, Berlin, 1997.
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Cechova, M.: Komunikaéni a slohova vychova. ISV, Praha, 1998, 226 s.

Jazykové cviceni lexikalni a stylistické I11.: 7 kredita, 2 hod/tydné.

Struénd anotace predmétu: Cilem semindfe je sezndmit studenty s riznymi aspekty
lexikalniho a slovotvorného systému ceStiny. Semindf se zaméfuje na obohacovani slovni
zasoby a volbu vhodnych jazykovych prostfedkii v ustnim i pisemném vyjadiovani. Pro
jazykovou analyzu se pouzivaji autentické texty rtizného charakteru (texty administrativni,
publicistické, odborné, literarni).

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Cermak, F., Holub, J.: Syntagmatika a paradigmatika ¢eského slova I. (valence a kolokabilita).
Karolinum, Praha, 2005.

Cechova, M. a kol.: Cestina — fe¢ a jazyk. 2. pfepracované vyd., ISV, Praha, 2000. (pasaZ o
tvofeni slov, s. 92 — 147).

Kol.: Pfiru¢ni mluvnice ¢estiny. Lidoveé noviny, Praha, 1995. (pasaz o lexikologii, s. 66 — 108).

Trnkova, A.: Textova cvicebnice ¢eského jazyka (1. a I1.). ISV, Praha, 1994, 230 a 174 s.

Jazykové cviceni gramatické 1.: 7 kredith, 2 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Cilem seminarfe je prohloubit znalosti spisovné ceStiny, piedevSim
slovesnych kategorii cCasu, zpiisobu, rodu a vidu. Sloveso se procvicuje vzdy v kontextu
pfitomného a minulého a na vidové dvojice tvofené prefixaci, sufixaci i zménou v kmeni.
Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Cvrcek, V. a kol: Mluvnice soucasné ¢estiny. Karolinum, Praha, 2010.

Cechova, M. a kol.: Cestina — fe¢ a jazyk. ISV, Praha, 2000.

Filipova K., Luttererové J., Svamberk, Z.: Ceské texty k jazykovému rozboru s cvié¢enimi. Praha,
1997.

Kol.: Mluvnice ¢estiny. Academia, Praha, 1986.

Kol.: Pfiru¢ni mluvnice ¢estiny. Lidové noviny, Praha, 1995.

Trnkova A.: Textova cvicebnice ¢eského jazyka I. a II. ISV, Praha, 1996.

Trnkové A.: Cviceni z ¢eské mluvnice pro cizince. ISV, Praha, 2000.
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Jazykové cviceni gramaticke I1.: 5 kredith, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Cilem seminafe je prohloubit znalosti spisovné ceStiny. V centru
pozornosti je valence a procvicovani ¢eského slovniku z hlediska kombinatoriky, syntagmatiky
slovnich druhd.

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Cermak, F., Holub, J.: Syntagmatika a paradigmatika ¢eského slova I. Karolinum, Praha, 2005.
Svozilova, N. a kol.: Slovesa pro praxi. Academia, Praha, 1997.

Svozilova, N. a kol.: Slovnik slovesnych, substantivnich a adjektivnich vazeb a spojeni.

Academia, Praha, 2005.

Jazykové cviceni gramatickeé 1. (morfologie): 7 kreditl, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Seminaf navazuje na jazykova cviceni 1., II. a na studijni
predméty morfologie a syntax. Studenti v ném procvi¢i obtizné kapitoly z Ceské gramatiky
s dlirazem na variantnost a na konkurenci jazykovych prostfedk. Zvlastni pozornost bude
vénovana problematice vidu a primdrnich a sekundarnich prepozic deklinaci jmen (osobnich,
zemepisnych), valenci a kolokabilité podstatnych a pfidavnych jmen a sloves.

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Cermék, F., Holub, J.: Syntagmatika a paradigmatika Geského slova 1. Valence a
kolokabilita. Praha, UK, 1991.

Trnkova, A.: Cviceni z ¢eské mluvnice. Praha, ISV, 1998.

Trnkova, A.: Textova cvicebnice ¢eského jazyka II. Praha ISV, 1994,

Hrbacek, J. a kol.: Mluvnické rozbory a cviceni v ¢estin€é. SPN, Praha, 1998.

Hrdlicka, M.: Predlozky ve vyuce Cestiny jako ciziho jazyka. Praha, Karolinum, 2000.

Morfologie: 6 kreditl, 4 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Cilem je seznameni se zdkladni problematikou oboru a praktické
zvladnuti tvaroslovi soucasné spisovné cestiny jak po strance formalni (nélezita flexe), tak po
strance funk¢éni (komunikacni funkce forem). Duraz je kladen na znalost soucasné spisovné
normy (odliSeni morfologickych prostiedkii na ose spisovnost — nespisovnost) i na poznani

stylové platnost 1 morfologickych prostfedk.
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Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Cechova, M. a kol.: Cestina — fe¢ a jazyk. Praha, ISV 1996, 2000.

Havranek, B., Jedli¢ka, A.: Ceska mluvnice. Praha, SPN, 1981.

Karlik, P., Nekula, M., Rusinova, Z. a kol.: Pfiru¢ni mluvnice CeStiny. Praha, Lidové noviny,
2001.

Smilauer, V.: Nauka o ¢eském jazyku. Praha, SPN, 1974.

Syntax: 6 kreditl, 4 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Seminafe v navaznosti na predndsky maji za cil prakticky procvicit
syntagmatické vztahy na urovni slov a vét, poukazat na rozdil mezi syntaktickymi vztahy na
roviné formalni a sémantickymi vztahy na roviné¢ vyznamové. Vede studenty k rozpoznani a
osvojeni formadlnich prostfedk slouzicich k vyjadieni téchto vztaht. Velky diraz se klade na
valencni syntax a transformacni cviceni upevnujici a prohlubujici znalosti Ceského jazyka
poukazovanim na provazanost morfologicko-syntaktickych struktur. Pozornost se téz vénuje
komunika¢nim funkcim a modalit¢ vypovédi, slovosledu, aktuadlnimu clenéni vypovédi,
vybocenim a odchylkam ve vyjadfovani syntaktickych vztahii (motivovanym 1 nemotivovanym),
funkci negace...

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Bauer, Jaroslav; Grepl, Miroslav. Skladba spisovné ¢eStiny. Praha, SPN, 1972.

Danes, FrantiSek; Hlavsa, Zdené€k. Vétné vzorce v Cestin€. Praha, Academia, 1981.

Grepl, Miroslav; Karlik, Petr. Skladba ¢estiny. Olomouc, Votobia, 1998.

Grepl, Miroslav; Karlik, Petr. Skladba ¢eStiny — cvi€eni a vyklad. Praha, ISV, 1999.

Kol.: Encyklopedicky slovnik ¢eStiny. Praha, NLN, 2002 .

Karlik, P. Nekula M. Rusinova, Z. (Eds.): Pfiru¢ni mluvnice ¢estiny. Praha, NLN, 1995.

Kol.: Mluvnice ¢estiny 3. Praha, Academia, 1987.

Prouzova, H., Jirsova, A.: Slovesa pro praxi. Valencni slovnik nej€astéjSich ceskych sloves.

Praha, Akademie véd Ceské republiky, 1997.

Vyvoj jazyka a nastin dialektologie: 5 kreditl, 1 hod/tydné¢.

Struénd anotace pfedmétu: Obsahem ptfedndsek budou vybrané kapitoly z déjin eského jazyka a
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jeho kontaktd se staroslovénstinou, latinou a némcinou (od 9. stoleti do soucasnosti), a to v
rozsahu nezbytné nutném pro pochopeni soucasného stavu ceského jazyka a pro pochopeni jeho
vyvojovych tendenci. V seminafich budou studenti seznameni s hlavnimi nafecnimi skupinami
Ceského jazyka a se stratifikaci sou¢asného ceského jazyka, predev§im formou cetby nafecnich
textd.

Hodnoceni: Zkouska.

Literatura:

Cuftin, F.: Vyvoj spisovné ¢estiny. SPN, Praha, 1985, 184 s.

Havranek, B.: Vyvoj ¢eského spisovného jazyka. SPN, Praha, 1978, 159 s.

Danes, F.akol.: Cesky jazyk na pielomu tisicileti. Academia, Praha, 1997.

B¢lic, J.: Piehled nateci Ceského jazyka. Praha, 1988.

Bézné mluvend cestina: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Kurz BéZzné mluvena ceStina je zaméfen na sezndmeni studentll s
Sirokym repertoarem bézn¢ mluvenych vyrazovych prostiedki — fonetickych, morfologickych,
lexikalnich a syntaktickych, typickych pro kazdodenni neformalni mluvu. Jejim jadrem je obecna
CeStina. Na prednaskach se studenti dozvi o jeji genezi, hlavnich charakteristikdch, o stavu
badani v dané oblasti, stratifikaci ¢eského narodniho jazyka, jednotlivych jazykovych varietach
v&etné nafe¢ni situace na uzemi CR a riznych stylech, strukturnich a nestrukturnich utvarech ap.
Postupné jsou zminovany stézejni prace zabyvajici se problematikou mluveného jazyka, fadou
otazek a nazorl. Studenti prace zpracuji a prezentuji formou individualnich referatt. Otazky
mluveného jazyka se v seminafi probiraji téz prakticky. Jedna hodina je vénovana oblibenym
cvicenim, napt. zméné kodu, tj. ,,pospisoviiovani autentického mluveného projevu, ¢i naopak
prevodu psaného (spisovného) projevu do bézné mluveného.

Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:

Cvrcek, V.: Teorie jazykové kultury po roce 1945. Praha, Karolinum, 2006.

Cvrcek, V.: Rozdil mezi psanou a mluvenou ¢estinou — kde je misto obecné CeStiny?, Sbornik
Asociace ucitelt ¢estiny jako ciziho jazyka 2006-2007, s. 171-179.

Cermak, F.: Obecna &estina: je soucasti eské diglosie, Piednasky z XLV. béhu LSSS, UK,
Praha, 2002, s. 23-37.

Kol.: Frekven¢ni slovnik mluvené ¢estiny. Praha, Karolinum , 2007.
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Hronek, J.: Obecna CeStina. Praha, UK, 1972.

Sgall, P., Hronek, J.: Cestina bez piikras. Praha, H&H ,1992.

Sgall, P.: Cestina v bézném hovoru /online/, dostupny na

www.http: //ufal.mff.cuni.cz/publications/year2002/sgall-mluvena cestina.pdf

Spisovnost a nespisovnost — zdroje, promény a perspektivy (eds. E. Minafova, K, Ondraskova,
Brno, MU, 2004.

ORAL 2006, http://ucnk.ff.cuni.czZORAL2006.html

Dalsi vyznamné prace budou zpracovany a prezentovany formou referatu.

Ceskd literatura a kultura 19. st.: 6 kredit(, 3 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Cilem prednaSek je uvést frekventanty do problematiky studia ceské
literatury 19. stoleti v SirSich kulturnich a politickych souvislostech, ukazat narodni literaturu v
procesu konstituovani moderni Ceské spoleCnosti. Semindie se zaméfi na charakteristiku dila
kli¢ovych osobnosti (prace s textem).

Hodnoceni: Zapocet, zkouska.

Literatura:

Lehar, J., Stich, A., Janackova, J., Holy, J.: Ceska literatura od pocatku k dnesku. Lidové noviny,
Praha, 2002.

Kol.: D¢jiny ceské literatury I. — IV. (2.dil —=1960; 3. dil — 1961).

Hrabak, J., Jetabek,D., Tichd, Z.: Privodce po dé&jinach Ceské literatury. Praha, Panorama,
1984.

Janackova, J., Menclova, V., gtépének, V.: Ptehled d¢jin ceské literatury 19. stoleti I.-II. Praha,
1990.

Janackova, J.: Ceska literatura 19. stoleti (od Machy k Bfezinovi). Praha, Scientia, 1994.
Janackova, J.: Cesky roman sklonku 19. stoleti. Praha, 1967.

Novak, A., Novak, J. V.: Piehledné d¢jiny literatury Ceské od nejstarSich dob az po nase dny.
Olomouc, 1936-39; Praha, Brno, 1995.

Novak, A., Grund, A., Havel, R.: Stru¢né déjiny ceské literatury. Olomouc, 1946.

Kol.:Panorama ¢esk¢ literatury. Olomouc, 1994 (red. L. Machala, E. Petrit).

Svozil, B.: Ceska literatura ve zkratce. Praha, 1997.
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Ceskd literatura a kultura 20 st. (do r. 1939): 8 kreditd, 4 hod/tydné.

Stru¢nd anotace predmétu: Seminaf je koncipovan jako prehledovy. Zvlastni pozornost je
vénovana nastupu, formovani a rozriznovani moderni Ceské literatury — 90. 1éta 19. stoleti,
avantgarda 20. let XX st. stoleti, nové proudy a podnéty, které¢ se prosadily ve 30. letech 20.
stoleti... Soustavn€¢ je vénovana pozornost praci osobnosti, které se aktivné podilely na
vyvojovych proméndch Ceské literatury.

Literatura:

Lehér a kol.: Ceska literatura od po&atki k dnesku. Lidové noviny, Praha,1998.

Janackova, J.: Ceska literatura na predélu stoleti. Praha, H+H, 1991.

Pesat, Z.: Dialogy s poezii. Praha, Cs. Spisovatel, 1985.

Ceskd literatura a kultura od r. 1939 do soucasnosti: 8 kreditd, 4 hod/tydné.

Vybrané kapitoly z ceské kultury a historie 19. a 20. st.: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Starsi Ceska literatura: 2 kredity, 2 hod/tydné.
Cviceni z praktickeé stylistiky (Zanry textu): 3 kredity,2 hod/tydné.

Stylistika (variantnost cestiny).: 4 kredity, 1 hod/tydné.

Povinné volitelné predmcéty

Rozbor a interpretace dél Ceské literatury 20. st.: 4 kredity, 2 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Cilem pfedmétu je seznamit studenty s principy textové analyzy,
naucit je Cist s porozuménim texty Ceské literatury XX. stoleti. Na seminafi budou zopakovany,
utiidény a rozSifeny znalosti studentli v oblasti analyzy uméleckého textu. Umélecké texty, a to
jak jednotliva literarnich dila, tak uryvky z rozsahlejSich celkti, budou podrobné rozebirany z
hledisek jazykovych i literarnich. Seminai si klade za cil uvést posluchace do zékladni
problematiky teorie literatury, do zékladl prace s jazykem ve slovesném uméleckém dile. Napln
seminafe bude tvofit zvladnuti vSech vyrazovych prostfedki, kterymi je budovan umélecky
text. Aktivitami na seminafi se budou prostfednictvim analyzy konkrétniho literarniho textu
vyuzivat a rozvijet interpreta¢ni schopnosti studentt. Vysledkem prace bude rozsifeni schopnosti
studenttl Cist a studovat literarni dila. Zdkladem semindiG budou analyzy vybranych texti ceské
literatury pfevdzné z 1. poloviny XX. stoleti. Na nich bude moZno dokumentovat podstatné
znaky literatury tohoto obdobi a piipadné si ujasiiovat jeji odliSnosti od Ceské literatury Casoveé

predchazejici, nasledujici, ¢i literatury zemé, odkud zahrani¢ni studenti pochdzeji. V seminafi
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budou nabidnuty k analyze texty reprezentujici poezii, prozu a drama. Prace bude zalozena na
praktické aplikaci teoretickych, metodologickych a literarn€historickych znalosti. Studenti si
rozborem ukazek oveéfi schopnost analyzovat text a porozumét mu ve vSech vyznamovych
rovinach.

Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:

Lederbuchova, L.: Vykladovy slovnik zdkladnich pojmt literarni teorie. Praha: H+H, 2002.
Peterka J.: Zaklady literarni teorie. Praha, UK, 2003.

Hrabék J., Stépanek, V.: Uvod do teorie literatury. Praha: SPN, 1987.

Cervenka, M., Macurova, V., Med, J., Pesat, Z.: Slovnik literarnich sméra a skupin (red. Z.

Pesat), Praha.

Editorska prace s textem: 3 kredity, 2 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Cilem seminafe je upevnéni znalosti a dovednosti potfebnych pfi
pravopisné, morfologické, syntaktické a stylistické upravé psanych textd. Diraz je kladen na
praktické osvojovani dovednosti formou kolektivnich cviceni.

Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:

Svozilova, N. a kol.: Slovnik slovesnych, substantivnich a adjektivnich vazeb a spojeni.
Academia, Praha, 2005.

Kol.: Pravidla ¢eského pravopisu.

Cvrcek V. a kol: Mluvnice soucasné ¢estiny. Karolinum, Praha, 2010.

Cechova M. a kol.: Cestina — fe¢ a jazyk. ISV, Praha, 2000. Mluvnice ¢eStiny. Academia, Praha,
1986.

Kol.: Pfiru¢ni mluvnice ¢estiny. Lidové noviny, Praha, 1995.

Analyza textii ceské publicistiky: 3 kredity, 2 hod/tydné¢.

Stru¢nd anotace predmétu: V tomto seminafi se pozornost vénuje vybranym textim cCeské
novodobé publicistiky a esejistiky. Jednotlivi ucastnici seminafe prezentuji konkrétni osobnost,
jejiz text se bude na seminafi Cist a rozebirat. Pozornost se vénovala témto osobnostem.
Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:
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Kuklik J.: - Hasil J.: Vybér textd k déjindm ceského mysleni. Karolinum, 2000.
Cesk}'/ liberalismus. Torst, Praha, 1995.

Capek K.: O vécech obecnych &ili Zéon politikon.

Masaryk T.G.: Problém malého néroda.

Havel V.: Do riiznych stran. Rozmluv. Praha, 1990.

Prakticka cviceni z pisemného odborného vyjadrovani: 3kredity, 2 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Studenti se béhem seminafe seznamuji s teoretickymi poznatky o
odborném stylu, které nasledné pii rozboru a editaci svych konkrétnich studentskych praci
aplikuji pii praci v seminafi. Odborny styl, stylistické prostiedky v odborném textu. Odborny text
v humanitnich védach.

Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:

Sanderova, J.: Jak &ist a psat odborny text ve spoledenskych védach. SLON, Praha, 2009.

Ndcvik normy a pravopisu: 6 kreditt, 2 hod/tydné.

Struénd anotace predmétu: Dlraz je v seminafi kladen s dirazem na psani 1/y v oblasti tvaroslovi,
morfologie i syntaxe. Dale je kladen diiraz na spravné psani parovych souhlasek
(znélych/neznélych) a na pravopis souhldskovych skupin. V oblasti morfologie se procvicuje
zejména skloniovani posesivnich adjektiv a jejich pravopis a rovnéz sklofiovani a pravopis slov
ciziho ptivodu. Soucasti kazdé hodiny je cvicny diktat. Na konci semestru studenti piSou
souhrnny kontrolni test.

Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:

Styblik a kolektiv: Cviceni z pravopisu.

Melichar, Styblik: Cesky jazyk.

Cviceni z formalni morfologie: 6 krediti, 2 hod/tydné.

Struénd anotace pfedmétu: Cvi€eni z formalni morfologie voln€ navazuji na prednasky a
seminaif z morfologie. Maji za cil zmapovat Ceskou morfologii, deklinaci a konjugaci, jak
teoreticky, tak hlavné prakticky. Po vymezeni discipliny se soustavné probiraji paradigmatické

ttidy: ZS je vénovan podstatnym jménim, LS pfidavnym jménlim, zdjmenim, ¢islovkdm a
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slovestim. Studenti by se méli naucit orientovat v morfologickém systému cCeStiny. M¢li by
zvladnout rozliSeni slovnich druht, urceni gramatickych kategorii jmen a sloves, sklofiovani a
pfejatych jmen, rizné vyjimky, dublety, varianty a morfologie sloves — nepravidelna slovesa,
tvofeni pticesti trpného, vidové dvojice ap.)

Hodnoceni: Zapocet.

Literatura:

Cvrcek, V. a kol.: Mluvnice sou¢asné ¢estiny. Praha, Karolinum, 2010.

Cechova, M. a kol.: Cestina — fec a jazyk. Praha, ISV, 1996.

Havranek, B., Jedli¢ka, A.: Stru¢nd mluvnice Ceska. Praha, Fortuna, 1996 (vydani upravené

dle Pravidel ¢eského pravopisu z r. 1993).

Karlik, P., Nekula, M., Rusinova, Z. (eds.): Pfiru¢ni mluvnice ¢estiny. Praha, NLN, 1995.

Kol.: Mluvnice ¢estiny 2. Tvaroslovi. Praha, Academia ,1986.

Volitelné pfedméty v libovolném hodinovém rozsahu se ziskem 20 kreditt.

Maximalni podil kreditli za volitelné predméty pro prubéznou kontrolu studia: 20 %.

3. 4.7 Bakalarska zkouska
SZZ1: Obhajoba bakalatrské prace.
S772:
a) Cesky jazyk — teorie a praxe;
b) Ceska literatura 19.-20. stoleti.
Prvni ¢asti statnich zkousek je obhajoba bakalafské prace.
Pocet kreditii nutnych pro konédni bakalatské zkousky: 180.
Celkovy pocet kredith za spolecny zaklad, povinné pfedméty a povinné volitelné predméty: 14 +
122 + 24 = 160. Tato hodnota ¢ini 89 % poctu krediti nutnych pro konani posledni casti
bakalarské zkousky.
Standardni doba studia: 3 roky.

3. 4.8 Profil absolventa
Absolvent bakalarského studia bude po absolvovani praktickych jazykovych kurzii ovladat

Cesky jazyk v ustni 1 pisemné podobé ve vSech standardnich 1 odborné naro¢nych
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komunikativnich situacich na Grovni odpovidajici minimalné urovni C1 Spolecného evropského
referenéniho ramce. Bude vybaven =zakladnimi teoretickymi znalostmi bohemistiky, tj.
lingvistického popisu ceStiny a piehlednymi znalostmi literdrnich a kulturnich déjin €eskych
zemi a vhledem do evropského filologického mysleni 1 evropské kultury a bude pfipraven k
navazujicimu magisterskému studiu.

Absolventi ziskaji takové znalosti Ceského jazyka a Ceskych realii, které jim umozni i
studium jinych obort (bakalarskych i magisterskych) na ¢eskych vysokych Skolach.

Absolvent maze pokracovat v navazujicim magisterském studiu ¢estiny pro cizince. Studenti,
ktefi v bakalafském studiu dosahli vynikajicich studijnich vysledkt, se mohou uchazet i o pfijeti

(P4

k navazujicimu magisterskému studijnimu oboru cesky jazyk a literatura (tj. "CeStina pro
Cechy"). Dale mohou absolventi bakaliského studia oboru &estina pro cizince pokracovat ve
studiu v navazujicich magisterskych programech na Fakult¢ socidlnich véd UK (kupft.
zurnalistika) nebo na ceskych filozofickych fakultach, event. mohou pokracovat ve studiu
slavistickych obori na univerzitach ve svych mateiskych zemich®.

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/node/177>

3. 4.9 Dalsi aktivity Ustavu bohemistickych studii

NiZe uvedené informace jsou citované z internetovych stranek ustavu.

»Rostouci zdjem o studium cesStiny jako ciziho jazyka u akademické 1 Sir§i vetfejnosti vedl k
roz§ifeni nabidky kurzi na Ustavu bohemistickych studii (intenzivni desetidenni kurzy, kurzy
vecerni).

Ustav bohemistickych studii realizuje tyto kurzy ¢estiny :
Program ceska studia

Intenzivni kurz cestiny

Vecerni kurzy ceskeho jazyka

Letni skola slovanskych studii

Program cCeska studia:

Ceska studia jsou dvousemestralnim programem zahrnujicim vyuku &eského jazyka, literatury,
historie a kultury. Program je koncipovan pro kazdého, kdo se o ¢estinu a ¢eskou kulturu zajima,
ale hlavné pro zahraniéni studenty slavistiky a ptibuznych obori. Ceska studia jsou i dobrou a

osvédC¢enou piipravou pro studenty, ktefi chtéji studovat v bakalaiském a navazujicim
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magisterském studiu CeStiny jako ciziho jazyka, pfipadné i v jinych studijnich programech
Univerzity Karlovy nebo dalSich ¢eskych vysokych §kol. Studenti zakladnich kurzii musi mit
ukoncené stfedoSkolské vzdélani a znalosti anglického jazyka na komunikaéni urovni. Po
piijezdu studenti délaji vstupni komunikacni test z anglitiny. V rdmci registrace si program
vyhrazuje odmitnout studenta, ktery nedokdze v anglickém jazyce dostatetné¢ komunikovat.
V tomto ptipad¢ program vraci 50% z uhrazeného kurzovného.

Lektoti Ustavu bohemistickych studii jsou kvalifikovani specialisté na vyuku &estiny jako
ciziho jazyka s bohatymi zkuSenostmi z pisobeni na zahrani¢nich univerzitach.
Program Ceska studia je také mozné studovat jen jeden semestr p¥islu§ného akademického roku —
v zimnim semestru (zaii — prosinec) nebo v letnim semestru (inor — kvéten).
Celkovy pocet vyucovacich hodin v kazdém semestru ¢ini 192 (16 hodin tydn¢).
Pro zajisténi kvalitni vyuky zaloZené na individudlnim pfistupu je ve skupiné maximalné 15
student?.
Studenti jsou rozd¢€leni do jednotlivych skupin na zaklad€é umistovacich testi.

Po ukonceni programu studenti obdrzi certifikat a vysvédceni.

Intenzivni kurz cestiny:

Ustav bohemistickych studii na Filozofické fakultd Univerzity Karlovy v Praze poiada
v akademickém roce 2011/2012 desetidenni intenzivni kurz ¢eského jazyka. Kurz je uréen vSem
zdjemcim o studium ceského jazyka, ktefi se nemohou zucastnit jednosemestrovych nebo

dvousemestrovych kurzt.

Vecerni kurzy ceskéeho jazyka:

Ustav bohemistickych studii na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze nabizi veéerni
kurzy ¢eského jazyka pro cizince v zimnim 1 v letnim semestru akademického roku 2011/2012.

Tyto kurzy jsou urceny pro studenty a vSechny ostatni zajemce riiznych profesi a oblasti.

Letni skola slovanskych studii:

Je urCena pro odborniky z oblasti slavistiky a bohemistiky, pro postgradualni a fadné studenty
téchto oboru, pro prekladatele 1 pro ostatni zajemce o Cesky jazyk, literaturu, historii a kulturu.
Letni $kola slovanskych studii (zkratka LSSS) poskytuje obraz o souéasném bohemistickém a

slavistickém badani, zejména o Ceském jazyce, literarni historii a ¢eskych dé&jinach. Praktické
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jazykové kurzy, vybérové semindie a prednasky vedou cClenové ucitelského sboru univerzity
Karlovy i pracovnici Akademie véd Ceské republiky. O védeckou uroven a naplii $koly peduje
feditelstvi LSSS, vedené PhDr. Jifim Hasilem. Ph.D. Kurzy jsou nabizené pro za¢ate¢niky, mirng
pokrocilé, stredné pokrocilé a pokrocilé®.

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/kurzy-Cestiny >
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4. ZAVERECNE VYHODNOCENI

4.1 Porovnani studijnich plani jednotlivych fakult podle pifedméta vyuky
Pouzité zkratky:

UK - Univerzita Karlova,

UW — Univerzita Viden,

HU — Humboldtova univerzita,

JU — Jagellonska univerzita.

Uvod do Geskych redli -

UK - samostatny predmét Uvod do &eskych realii.

UW - samostatny pfedmét Znalosti o prislusné oblasti a jeji kultute.

HU - soucast predméth zabyvajicich se literaturou, jako soucast podoboru Znalosti kultury.

JU — samostatny pfedmét Soucasna kultura jazyka — specializace.

Nejvice hodin je této problematice vénovana na UW a JU.

Uvod do studia ceského jazyka:

UK — samostatny piedmét Uvod do studia Geského jazyka.
UW — samostatny piedmét Uvod do slovanské jazykovédy.
HU — samostatny piedmét Uvod do jazykovédy.

JU — samostatny predmét Zaklady vyuky jazyka.

Nejvice je této problematice vénovano na HU.

Uvod do teorie literatury:

UK — samostatny piedmét Uvod do teorie literatury.

UW — samostatny piedmét Uvod do slovanské literarni védy.
HU — samostatny piedmét Uvod do literarni védy.

JU — samostatny pfedmét Literatura jazyka specializace.

Nejvice je této problematice vénovano na HU.

Prehled ceskych déjin :

UK - samostatny ptedmét piehled ¢eskych déjin.
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UW — pouze jako soucast predmétu Znalosti o ptisluSné oblasti a jeji kultute.

HU - neni soucasti zakladniho studia, znalosti mozZzno ziskat v ramci Odborného zdokonaleni
v zahrani¢i.

JU — ¢astecné v ramci samostatného predmétu VSeobecna kultura oblasti jazyka specializace.

Nejvice je této problematice vénovano na UK.

Fonetika cestiny pro cizince:

UK — samostatny pfedmét Fonetika ceStiny pro cizince.

UW — nevyucuje se jako samostatny predmét.

HU — nevyuéuje se jako samostatny predmét, ale jako sou¢ast modulu Uvod do jazykové praxe.
JU - nevyucuje se jako samostatny predmét, pouze v ramci predmétu Prakticka vyuka jazyka.

Nejvice je této problematice vénovana na UK.

Vyuka jazyka po strance pravopisné, lexikalni, stylistické a gramatické :

UK - vyucuje se vramci sedmi predméti Pisemného vycviku a pravopisnych cviceni,
Jazykového cvi€eni lexikdlniho a stylistického 1., II. a III., Jazykového cviceni gramatického I.,
II. a III..

UW — vyucuje se v ramci péeti predmétii Vyuka jazyka — zéklady, Vyuka jazyka — pokracovaci
1,2 a 3 a Vyuka jazyka — prohloubeni.

HU — vyuéuje se vramci dvou moduli — Uvod do jazykové praxe a Jazykova praxe pro
pokrocilé.

JU — vyucuje se v ramci sedmi modula Praktického nacviku jazyka.

Vyuce téchto predméti vénuji jednotlivé univerzity 360 — 520 hodin. Na vSech univerzitich
kromé UK do tohoto poc¢tu hodin spada 1 vyuka morfologie a syntaxe, pfipadné fonetiky. Na
vSech univerzitich maji studenti moZnost doplnit své znalosti jazyka vramci volitelnych
seminait. Na HU je soudasti vyuky také povinna jedno semestrova staz v zahraniéi, tj. v CR.
Nejvyssi povinnou hodinovou dotaci maji studenti UK a UW.

Morfologie :

UK - samostatny ptedmét Morfologie.

UW — vyuka v rdmci vyuky jazyka.

HU — vyuka v ramci Uvodu do jazykovédy.

JU — vyuka v ramci Praktického néacviku jazyka.
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Jako samostatny predmét existuje jenom na UK.

Syntax :
UK - samostatny predmét Syntax.

UW — vyuka v rdmci vyuky jazyka.
HU — vyuka v ramci Uvodu do jazykovédy.
JU — vyuka v ramci Praktického néacviku jazyka.

Jako samostatny pfedmét existuje jenom na UK.

Vyvoj jazvka a nastin dialektologie :

UK - samostatny pfedmét Vyvoj jazyka a nastin dialektologie.

UW — samostatny predmét Zaklady slavistiky.

HU — samostatny piedmét neexistuje, ¢asteéné je latka probirana v Uvodu do jazykovédy,
pfipadné ve volitelném seminafi.

JU — samostatny pfedmét Historie jazyka specializace a historickd gramatika (ma 4 moduly).

Nejvice hodin je této problematice vénovano jednozna¢né na JU.

Bézné mluvena cestina :

UK — samostatny pfedmét BéZzn€ mluvena ceStina.

UW — predmét stejného nebo podobného obsahu zde neexistuje.

HU - samostatny predmét neexistuje, kapitola o souasném jazyce je soucasti predmetu literarni
véda.

JU - pfedmét stejného nebo podobného obsahu zde neexistuje.

Stylistika :

UK — samostatny predmét Stylistika.

UW - jako samostatny pfedmét neexistuje, je vSak probirana v ramci literarni védy a volitelnych
a roz§ifujicich seminait.

HU — samostatny piedmét Upevnéni jazykové praxe.

JU — jako samostatny predmét neexistuje, je vSak probirana v ramci jazykovych a volitelnych

pfedméta.
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Ceskd literatura a kultura :

UK — vyuduje se vramci péti pfedmétd: Star$i eska literatura, Ceska literatura a kultura
19.stoleti, Ceska literatura a kultura 20.stoleti ( do r.1939 ), Ceska literatura a kultura od r.1939
do soucasnosti a Vybrané kapitoly z Ceské kultury a historie 19. a 20.stoleti.

UW — vyucuje se vramci predméti: Literarni véda, Znalosti o pfislusné oblasti a jeji kultute,
bakalafského modulu Literarni véda a v rdmci volitelnych seminafi.

HU — vyucuje se v ramci modula: Literarni véda a Literatura — jazykovédné prohloubeni znalosti.
JU — vyucuje se v ramci ¢tyf modulii: Historie literatury jazyka specializace 1. — IV.

Rozsah poctu vyucovacich hodin se zde na jednotlivych univerzitich nejvice lisi. Vyrazné
nejmensi pocet hodin je této problematice vénovan na HU, cca 130 hodin. Nejvyssi pocet hodin,
t.J. vice nez 400 hodin je literatufe vénovano na UW, necelych 400 hodin na UK a asi 200 hodin
na JU. porovnani neni ale zcela pfesné, protoZze na nékterych univerzitach je literatura alespon
okrajoveé 1 soucasni nékterych predméti, které maji v nazvu jinou problematiku. Pfedev§im na JU

je literatura soucasti 1 pfedmétti zabyvajicich se realiemi, vyvojem jazyka a stylistikou.

4.2 Celkové porovnani

Na UK je studium ¢eStiny pro cizince jednooborové a svym pojetim blizké studiu Cestiny jako
matefského jazyka. Predpoklada relativné dobrou vstupni znalost jazyka a klade si za cil nejen
naucit studenty vlastni jazyk na dobré urovni, ale poskytuje 1 odborné jazykovédné znalosti na

vysoké urovni.

Na UW je studium prakticky zaméteno, zéroven vSak klade diraz na praktické znalosti o
matefské zemi, tj. o CR. Je koncipovano jako dvou oborové. Je mozné ho kombinovat s jinym

vvvvvv

jazyka. Obecné¢ je akcentovano Sir$i pojeti studia v rdmci slovanskych jazyki a kultur.

Na HU je mozné ceStinu studovat jako hlavni nebo vedlejsi obor, ptipadné jako ucitelské
studium. Zameéteni je velmi praktické Vstupni pozadavku na studenta nejsou vysoké. VétSina
vyuky je vénovana vlastnimu zvladnuti jazyka. Dals$i podplirné a odborné predméty nejsou
dotovany vétsim poctem hodin, pfipadné nejsou povinné. Vyuka literatury a realii ma mensi
vyznam nez na dalSich zkoumanych univerzitdch. Praktické znalosti ziska student na povinné

jedno semestrové stazi v CR.
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Na JU je studium jednooborové jako na UK. je zaméfeno na dikladné znalosti jazykové,
znalosti gramatiky, v€etné historické gramatiky. Studenti ziskaji znalosti ¢eské literatury, kultury

a historie. Studium je odborné zaméteno.

Z vyse uvedenych vysledkit vyplyva, Ze se ptfiprava studentii CeStiny na zkoumanych
univerzitach znacné 1i§i a to pfedevSim v rozvrzeni uciva do jednotlivych predmétt a
rocnikti. AvSak celkoveé ziskavaji studenti na vSech porovnavanych univerzitich obdobné

vzdélani. Podobné jsou i jejich moZznosti dalSiho studia a uplatnéni v praxi.
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5. POUZITE ZDROJE

5.1 Dum zahraniénich sluzeb

[online], 27.4.2011. Dostupné na www: <http://ucimecesky.wordpress.com/bohemistika/>

5.2 Humboldtova univerzita

[online], 19.9.2011. Dostupné na www: <http://www.slawistik.hu-berlin.de/institut/profil/>
[online], 21.02.11. Informace jsou dostupné na www:
<http://www.slawistik.hu-berlin.de/institut/aktuelles/>

[online], 24.9.2007. Dostupné na www: <http://www.amb.hu-berlin.de/2007/42/42>

5.3 Univerzita Viden

[online], 24.10.2011. Dostupné na www: < http://slawistik.univie.ac.at/institut/historisches/>
[online], 5.7.2011. Dostupné na www: < http://slawistik.univie.ac.at/studium/>

[online], 2.9.2011. Dostupné na

www:< http://slawistik.univie.ac.at/studium/curricula/bachelorstudium-2011/>

5. 4 Jagelonska univerzita

[online], 1.8.2011. Dostupné z www: <http://www?2.filg.uj.edu.pl/ifs/>
[online], [cit.1.12.2011]. Dostupné na www:

< http://www?2.filg.uj.edu.pl/ifs/czeska/Specjalizacja%20czeska.html>

5. 5 Univerzita Karlova v Praze

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/node/41?q=node/49>

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www:< http://ubs.ff.cuni.cz/node/37>

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/node/8>

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/node/177>

[online], [cit. 1.12.2011]. Dostupné z www: < http://ubs.ff.cuni.cz/kurzy-Cestiny >

HASIL, Jiti: Jubilejni rok 2007 aneb Ohlédnuta za Sedesdtiletou historii vyuky cestiny pro
cizince na UK FF v Praze. Vyd. Letni Skola slovanskych studii Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy, ISV Praha, 2008. 200 s. ISBN 978-80-86642-47-3.
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6. PRILOHY

6.1 Priloha €. 1 - Bohemistika ve svété

EVROPSKA
DANSKO Aarhus Aarhus universitet
ITALIE Florencie Universita Firenze
Padova Universita Padova
Rim Universita “La Sapienza”
Viterbo Universita Tuscia
NEMECKO Bamberg Universitit Bamberg
Berlin Humboldt-Universitét
Bochum Ruhr-Universitét
Frankfurt am Main Goethe-Universitit
Freiburg Albrecht-Ludwigs-Universitit
Gottingen Georg-August-Universitit
Hamburg Universitdt Hamburg
Heidelberg Ruprecht-Karls-Universitat
Jena Friedrich-Schiller-Universitét
Kiel Christian-Albrechts-Universitét
Konstanz Universitit Konstanz
Miinchen Ludwig-Maximilians-Universitéit
Mainz Johannes-Gutenberg-Universitit
Potsdam Universitit Potsdam
Regensburg Universitit Regensburg
Saarbriicken Universitit des Saarlandes
Tiibingen Universitét Tiibingen
Wiirzburg Julius-Maximilians-Universitét
NIZOZEMI Amsterdam Universiteit van Amsterdam
NORSKO Oslo Universitetet Oslo
POLSKO Szczecin Uniwersytet Szczecinski
RAKOUSKO Innsbruck Universitit Innsbruck
Salzburg Paris-Lodron-Universitét
SVEDSKO Goteborg Goteborgs universitet
Stockholm Stockholms universitet
Uppsala Uppsala universitet
SVYCARSKO Basel Universitit Basel
Ziirich Universitit Ziirich
Fribourg Université de Fribourg
UKRAJINA Lviv Lvivskij nacijonalnij universitet
VELKA BRITANIE | Bristol University of Bristol
London University College London
Oxford University of Oxford
Sheffield University of Sheffield
Wolverhampton University of Wolverhampton
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MIMOEVROPSKA

JAPONSKO Tokyo Universiti Bahasa Asing
JIZNi KOREA Soul Hankuk University of Foreign Stud.
KANADA Toronto [University of Toronto
Ann Arbor [University of Michigan
Austin (University of Texas
Berkeley [University of California
Bloomington Indiana University
Boston Harvard University
Columbus Ohio State University
Durham Duke University
Chapel Hill [University of North Carolina
SPOJENE STATY A Chicago [University of Chicago
MERICKE Towa City University of Iowa
Madison [University of Wisconsin
New Haven 'Yale University
New York Columbia University
New York New York University
Philadelphia [University of Pennyslvania
Princeton Princeton University
Providence Brown University
St. Louis University of Washington
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6. 2 Priloha €. 2 - Lektoraty ¢eského jazyka a literatury v zahranici

LEKTORATY EVROPSKE
BELGIE Brusel UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES
Gent RIJKSUNIVERSITEIT GENT
BOSNA A Banja Luka UNIVERZITET U BANJOJ LUCI
HERCEGOVINA
Sarajevo UNIVERZITET U SARAJEVU
BULHARSKO Sofie SOFIJSKI UNIVERSITET SV. K. OHRIDSKI
FINSKO Helsinky HELSINGIN YLIOPISTO
GRUZIE Thilisi TBILISI STATE UNIVERSITY OF ECONOMIC
RELATIONS
FRANCIE Aix-en- UNIVERSITE DE AIX-EN-PROVENCE
Provence (ERLAOS)
Dijon UNIVERSITE DE DIJON (LYCEE CARNOT)
Grenoble UNIVERSITE DE GRENOBLE III
Nancy UNIVERSITE DE NANCY 2
Nimes LYCEE A. DAUDET
Paiiz INSTITUT NATIONAL DES LANGUES ET
(INALCO) CIVILISATIONS ORIENTALES, CLICHY
Paiiz UNIVERSITE PARIS — SORBONNE
(Sorbonna)
Rennes UNIVERSITE RENNES II
CHORVATSKO | Zahieb SVEUCILISTE U-ZAGREBU
ITALIE Neapol ISTITUTU UNIVERSITARIO ORIENTALE
Pisa UNIVERSITA PISA
Udine UNIVERSITA UDINE
Benatky UNIVERSITA DEGLI STUDI DI VENEZIA
Padova UNIVERSITA DEGLI STUDI DI PADOVA
MADARSKO Budapest’ UNIVERSITY BUDAPEST (ELTE — BTK)
Budapest’ (Kato | UNIVERSITY PETER PAZMANY
licka
univerzita)
Segedin UNIVERSITY SZEGED (SZEGEDI EGYETEM —
BTK)
MAKEDONIE Skopje UNIVERZITET KIRIL I METODIJ
NEMECKO Bonn UNIVERSITAT BONN
Budysin RECNY CENTRUM WITAJ
Drazd’any TECHNISCHE UNIVERSITAT DRESDEN
Lipsko UNIVERSITAT LEIPZIG
POLSKO Katovice UNIWERSYTET SLASKI
Krakov UNIWERSYTET JAGIELLONSKI
Opole UNIWERSYTET OPOLSKI
Poznaii UNIWERSYTET IM. ADAMA MICKIEWICZA
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Varsava UNIWERSYTET WARSZAWSKI
Vratislav UNIWERSYTET WROCLAWSKI
PORTUGALSKO | Lisabon UNIVERSIDADE DE LISBOA
RAKOUSKO Videii UNIVERSITAET WIEN
Videii (WU) WIRTSCHAFTSUNIVERSITAET WIEN
RUMUNSKO Bukurest’ UNIVERSITATEA DIN BUCURESTI
RUSKA Jekatérinburg | USU a UPI JEKATERINBURG
FEDERACE
Moskva (FCJ) | MOSKOVSKIJ GOSUDARSTVENNYJ
UNIVERSITET LOMONOSOVA (FAKULTET
INOSTRANNYCH
JAZYKOV)
Moskva (FF) MOSKOVSKIJ GOSUDARSTVENNYJ
UNIVERSITET LOMONOSOVA (FAKULTET
FILOLOGICESKIJ)
Sankt UNIVERSITET SANKT-PETERBURG
Petérburg
SLOVINSKO Lublaii UNIVERZA V LIUBLJANI
SRBSKO Bélehrad UNIVERZITET BEOGRAD
SPANELSKO Santiago UNIVERSIDADE DE SANTIAGO DE
de Compostela | COMPOSTELA
VELKA Glasgow UNIVERZITY GLASGOW
BRITANIE
LEKTORATY MIMOEVROPSKE
CINA Peking UNIVERSITY OF BEIJING
EGYPT Kahira UNIVERSITY OF CAIRO
INDIE New Delhi UNIVERSITY OF NEW DELHI
IZRAEL Tel Aviv UNIVERSITY OF TEL AVIV
USA Nebraska - UNIVERSITY OF NEBRASKA — LINCOLN
Lincoln

66



